DOOR SCHEDULE / BORDEREAU DES PORTES SYMBOLS LEGEND GENERAL NOTES, FOR AL DRAWNGS ,&"'*
LIST OF ABBREVIATIONS =
DOOR SCHEDULE NOTES NOTES GENERALES, POUR TOUS LES DESSINS
DOOR/PORTE NOTES — NOMENCLATURE DES PORTES LISTED DES ABREVIATIONS = {?
- APPLICABLE TO ALL ARCHITECTURAL DRAWINGS: LEGENDE DES SYMBOLES FLOOR FINISH SCHEDULE *
S’APPLIQUENT A TOUS LES DESSINS: APPLICABLE TO ALL ARCHITECTURAL DRAWINGS: A. PRIOR TO COMMENCEMENT OF WORK, NOTIFY NCC'S
1. PANT FINISH. , _ ' BORDEREAU FINITON DES ENGINEERS AND CONSULTANTS OF ANY DISCREPANCIES
T|.||CKNESS FINITION DE PEINTURE S'APPLIQUENT A TOUS LES DESSINS:
ROOM NUMBER |nyqr N, HEIGHT [ WIDTH MATERIAL | FinisH [ELEVATION|  NOTES ABV ABOVE NOTED IN THE CONTRACT DOCUMENTS.
NUMERO NUM. DE | HAUTEUR | LARGEUR |EPAISSEUR| ) aTeRIEL p 2.  PRESSED STEEL FRAME — PAINT FINISH. AU—DESSUS PLANCHER AVANT DE COMMENCER LES TRAVAUX, INFORMER LES {3
DE LOCAL PORTE MM MM MM FINITION [ELEVATION BATI EN ACIER EMBQOUTI — FINITION DE PEINTURE ACT ACOUSTIC CEILING TILE INGENIEURS ET LES CONSULTANTS DE LA CCN DE TOUTES a’ ‘
3. APPLY FILM AS SHOWN ON ELEVATION. PLAQUE DE PLAFOND ACOUSTIQUE XXX ﬁg?!'%% '[‘)CE’EEIN DIVERGENCES SOULEVEES DANS LES DOCUMENTS DU ’ *
A’PEPIEIQUER LA PELLICULE ET CE, EN CONFORMITE AVEC LES INDICATIONS DE AFF ABOVE FINISHED FLOOR ROOM NUMBER | roow Name | FLOOR FINISH BASE CONTRAT.
001 D001 2032 860 44 HM PT A |1, 2,11, 12]  LELEVATION AU-DESSUS DU TROTTOIR NUMERO | b Vol | FINITON DE A
4 USETHO L(Sz) | EQUAL TEPERED GLASS PANES INSET IN SINGLE CONTINUOUS SLIDING A0 AUTOMATIC OPERATOR DE LOCAL PLANCER B. PRIOR 10 COMMENCEMENT OF WORK, REVIEW SITE /\
. OPERATEUR AUTOMATIQUE .
002 D002 2400 2400 10 T6LS B 3, 4, 0. UTILISER DEUX (2) PANS DE VERRE RECUIT ET DE MEME FORMAT, A INSERER DANS ¢ CENTER LINE n BUILDING SECTION REFERENCE CONSULTANT OF ANY DISCREPANCIES.
DES RAILS DE PORTES COULISSANTES SIMPLES ET EN CONTINU, CES PORTES DEVANT LIGNE CENTRALE W COUPE DE BATIMENT 001 MEN'S W/R / SE/CGIE II__I?S MéSOI;Z\IDEHI\_IIOIT\I%UEE %E'SAJ_IEE\R/AEJ;(VIEIQE?ES EN I+l
SE DEPLACER SUR DES RAILS ASSORTIS. CMU CONCRETE MASONRY UNIT TOILETTE cT cT ‘ anada
5.  BARRIER-FREE DOOR OPERATOR. 4 TOUTES LES DIMENSIONS. FAIRE PART AU CONSULTANT
003 D003 2032 860 “ HM T A fe 2,10, 12 DIPOSITIF DE MAOEUVRE DE PORTE D’ACCES UNIVERSEL CH ggEfSHggKMAQONNER'E EN BETON DETAIL NUMBER SEATING / — DE TOUTE CONTRADICTION.
6. B50MM HIGH STAINLESS STEEL KICK—PLATE ON BOTH SIDES OF THE DOOR. PATERE N NUMERO DU DETAIL 002 PLACES ASSIESES ver s . DO NOT SCALE DRAWINGS
Al Al Al . N
004 D004 2032 | 2x 915 4“4 HM PT c |1 2,812 Eh’;%%i %%TEUEEEE LiNPOgTEE INXODYABLE ET DE 850 mm DE HAUTEUR ET CE, DE CORR.  CORRIDOR XN SECTION DETAIL REFERENCE SERVERY NE PAS PRENDRE DE MESURES A L'AIDE D'UNE REGLE Capital Planning and Real Asset Management Branch
7. STANLESS STEEL PUSH/PULL. oPT EB.E’.ESF W) SECTION DE REFERENCE 003 CHAUFFE/ T Vé%?g ECHELLE D’ARCHITECTE. SE FIER UNIQUEMENT AUX Direction de I'aménagement de la capitale et gestion de I'immobilier
005 0005 | 2032 | 2x o5 | 44 HM BT D |1, 2.6, 7. |, FOSNEE DE POUSSEE ET (0U) DE TIRAGE EN ACER NOXYDADLE TAPIS 7 DRAWING NUMBER DIMENSIONS  INDIQUES AUX DESSINS.
- Lok cr gim% Ttl)IEE - NUMERG, DU DESSIN 004 M%%m%ﬁ'z/ veT WOOD D. REFER TO CONSULTANTS DRAWINGS AS APPLICABLE, FOR Design and Construction Division
9. 1200 MM LONG STANLESS STEEL PULLS BOIS ADDITIONAL INFORMATION AND SPECIFIC DISCIPLINE Division design et construction
006 D006 2132 913 “ T?..'ﬁ/ FT E M 2059 1™ DolONEES DE TIRAGE EN ACIER INOXYDABLE ET DE 1 200 mm DE LONGUEUR C/W §°,§‘JEL§{§E‘Q’",{'VEC n DETALL REFERENCE 005 CAFETERIA / WOOD Eglégg%% ?xiSF!flh(l:A%thE;:S 'REFERER AUX DESSINS DES ’
10. LEVER PASSAGE SET. '
2132 860 “ ToLs/ - 1 2.9 SERRURE DE PASSAGE A LEVIER DWG Bgég'ug W REFERENCE DU DETAIL CAFETERIA ver BOIS CONSULTANTS POUR INFORMATIONS SUPPLEMENTAIRES ET director - Claude Robert - directeur
007 D007 - E v 2,9 1. PRVACY SET © ExoTNG VENOING 7 o SPECIFICATIONS RELIEES AU DESIGN.
12 Sgggl,l{JMRES'PAmEEQEUSR[EAELVE(TgS UPLATE EXISTANTS 006 VENDANT Vet BOIS E. ALL DIMENSIONS ARE INDICATED IN MILLIMETRES UNLESS |
) - CEILING MATERIAL
PLAQUE DE BUTEE EN ACIER INOXYDABLE ET DE 300 mm ext. EXTERIOR OTHERWISE SPECIFIED. consultant
EXTERIEUR MATERIAU DE PLAFOND TOUTES LES DIMENSIONS SONT INDIQUEES EN MILIMETRES ot eonseil
GENERAL NOTE / NOTE GENERALE : FD ';'I-F?I_?C')?NDS'E*"‘SOL HEIGHT ABOVE FINISHED FLOOR SAUF SOUS INDICATION CONTRAIRE. P
- SIPHON DE SOl HAUTEUR AU-DESSUS DU PLANCHER FINI
CONFIRM ALL DOOR DIMENSIONS ON SITE PRIOR TO FABRICATION. CONFIRMER TOUTES LES LEVEL _
DIMENSIONS DE PORTES SUR PLACE ET CE, AVANT LEUR FABRICATION. FRR NN RESISTANGE. TG @ WINDOW TAG 383 Parkdale Ave., Sulte 201 e
(S ITYP. - é COTE Ot RESISTANCE AU FEU NUMERO DE FENETRE CONSTRUCTION ASSEMBLIES LEGEND CWC ARCHITECTS ING
» DOOR TAG = -
BARRE D'APPUI —
50 50 ols B NUMERO DE PORTE LEGENDE ENSEMBLES DE CONSTRUCTION EXISTANTS
VERRE PHONE  (613) 238-2117
GwB GYPSUM WALL BOARD FLOORS: WALLS: FAX (613) 238-6595
GYPSE ¥YA|!’-IE- BT':P%AUR PLANCHERS : MURS E MAIL kwc@kwc-arch.com
o HM HOLLOW METAL EEARERS MRS
0 METAL CREUX
HT HEIGHT NEW FLOOR INFILL — TYPICAL
/ = = R TALLE ELEVATION. HEIGHT @ — NEW RESILIENT TILE FLOOR FINISH ON NEW £140mm THICK @ — NEW 13mm GYPSUM BOARD. PAINT FINISH. — rord_stamp pry—
N— IPC INSULATED PIPE COVER CONCRETE SLAB. — NEW 41mm METAL STUDS @ 400mm O.C.. WRAP BOTTOM SILL TRACK ,
/ : COUVERTURE POUR TUYAU ISOLE (000N wuTeuR o peow — EXISTING £200mm CONCRETE SLAB—ON~—GRADE. OF STUD WALL WITH ASPHALT SATURATED FELT. ASSO@
/ MIR MIRROR NOUVEL OUVRAGE DE REMPLISSAGE DE PLANCHER — DETAIL — EXISTING WALL.
/ M MILLIMETERS TYPIQUE MUR_EXISTANT D’INTERIEUR, AVEC DE NOUVEAUX PROFILES RESSORTANT
) o < C MILLIVETRES EXISTNG WALL T0 REMAIN — NOUVELLE CARREAU DE SOL SOUPLE FINITION DE PLANCHER, DE_FOURRURE
Fo o o Ms METAL SHELF MUR EXISTANT A CONSERVER SUR UNE NOUVELLE DALLE EN BETON DE +140 mm — NOUVEAU GYPSE DE 13 mm. FINITION DE PEINTURE.
[L > N8 - 2 ETAGERE METALLIQUE — DALLE EXISTANTE SUR SOL ET EN BETON, DE 250 mm — NOUVEAUX MONTANTS EN METAL DE 41 mm, A 400 mm D’ENTRE
" = " ETAL - AXES. SE SERVIR D'UN FEUTRE SATURE D'ASPHALTE POUR Lt 3 ;
=5 ¢ ] NW NEW r “1 EXISTING WALL TO BE REMOVED NEW FLOOR'INFILL — TYPICAL ENVELOPPER LE RAIL OU LA LISSE INFERIEURE DU MUR A %, LICENGE &
N NOUVEAU L — — 1 MUR EXISTANT A DEMONTER — SAME AS TYPE 'F—1° ABOVE, EXCEPT NEW CERAMIC TILE FLOOR %%LRONEES{?STEANT "m,,@ 6202 m,w“
NTS NOT TO SCALE FINISH. - ‘ e
PAS A L'ECHELLE NEW WALL £
(D003) NOUVEL OUVRAGE DE REMPLISSAGE DE PLANCHER — DETAIL
N o N oc. ON CENTER NOUVEAU MUR TYPIQUE NEW INTERIOR FURRED OUT WALL ON EXISTING INTERIOR WALL
= CENTRE A CENTRE T IDENTI w_1n ol — NEW 13mm GYPSUM BOARD. PAINT FINISH.
& PL PLASTIC LAMINATE IDENTIQUE TEL QUE TYPE “F—1” CI—-DESSUS, SAUF LA
° © —> = ) - AN ' OF STUD WALL WITH ASPHALT SATURATED FELT.
o — EXISTING WALL.
™ PEINTURE _ -
NEW FLOOR _INFILL — EXTENTS NOTED ON PLAN MUR_EXISTANT D’INTERIEUR, AVEC DE NOUVEAUX PROFILES RESSORTANT
— — FD D T D e o\ PAPIER — NEW RESILIENT TILE FLOOR FINISH ON NEW +85mm THICK DE FOURRURE
ELEVATION ELEVATION g REL RELOCATED CONCRETE SLAB. — NOUVEAU GYPSE DE 13 mm. FINITION DE PEINTURE.
ELEVATION ELEVATION /B ) RELOCALISE — EXISTING £200mm CONCRETE SLAB—ON—GRADE. EXISTING B ) ,
NOUVEAUX MONTANTS EN METAL DE 64 mm, A 400 mm D’ENTRE
REV REVERSE SLAB HAS +63mm DEEP BY +38mm WIDE CONTINUOUS AXES. SE SERVIR D'UN FEUTRE SATURE D'ASPHALTE POUR
\B/ MIROIR DEPRESSIONS SET INTO EXISTING SLAB @ 300mm O.C. : - A
50 50 50 50 RWB RESILIENT WALL BASE NOUVEL OUVRAGE DE REMPLISSAGE DE PLANCHER — LES ENVELOPPER LE RAIL OU LA LISSE INFERIEURE DU MUR
soW Soub core woop T DELIMITATIONS SONT ANNOTEES DANS LE PLAN. O
5015 A NOYAU PLEIN — NOUVELLE CARREAU DE SOL SOUPLE FINITION DE PLANCHER, - ‘
= = sD SOAP DISPENSER SUR UNE NOUVELLE DALLE EN BETON DE £85 mm NEW INTERIOR FURRED OUT WALL ON EXISTING INTERIOR WALL
N Yo} “O_) L DISTRIBUTEUR DE SAVON — DALLE EXISTANTE SUR SOL ET EN BETON, DE £200 mm. LA — NEW 13mm GYPSUM BOARD. PAINT FINISH.
|ID—/7. . N R+ 1 S SMILR DALLE ACTUELLE COMPORTE DES DEPRESSIONS OU DES — NEW 92mm METAL STUDS @ 400mm O.C.. WRAP BOTTOM SILL TRACK
' sTC SOUND TRANSMISSION CLASS CREUX EN CONTINU ET D’UNE PROFONDEUR DE 463 mm OF STUD WALL WITH ASPHALT SATURATED FELT.
/ \ 15 L’INDICE DE TRANSMISSION SONORE (ITS) SUR UNE LARGEUR DE +38 mm, QUI SE MANIFESTENT DANS — EXISTING WALL.
) . = . T6LS gﬁmcgggg TGRL?agE LA DALLE ET CE, A 300 mm D'ENTRE AXES. MUR_EXISTANT D’INTERIEUR, AVEC DE NOUVEAUX PROFILES RESSORTANT
DE_FOURRURE
/ \ 1/0 TOP OF — NOUVEAU GYPSE DE 13 mm. FINITION DE PEINTURE.
/ \ vo it o GEAR: . - NOEAX MONTAIS EN METAL DX 97 7o B 400 i DN
DISTRIBUTEUR DE PAPIER HYGIENIQUE . - A
E\% v &?L?fl'wmouz NEW CEILING ASSEMBLY — TYPICAL EgVL%kAOBF/;%EER LE RAIL OU LA LISSE INFERIEURE DU MUR
_ G UR URETHANE 1—HOUR F.R.R. " - ’
5 S URETHANE — NEW 2 LAYERS 15.9mm TYPE X' GYPSUM BOARD. PAINT FINISH. MUR® EXISTANT.
k g NEW RESILIENT METAL CHANNELS AT 400mm 0.C
D004 u/s UNDERSIDE - mm O.C.
\ / SOUS—FACE — EXISTING £50x254mm WOOD JOISTS @ +600mm O.C.
N , o ver VINYL COMPOSITE TILE — NEW THREE LAYERS OF 75MM_MINERAL WOOL SOUND—ATTENUATION — NEW 13mm GYPSUM BOARD. PAINT FINISH
o) TUILE A COMPOSITION DE VINYLE BATTS FOR 225MM OVERALL THICKNESS. — NEW 152mm METAL STUDS @ 400mm O.C.. WRAP BOTTOM SILL
o] VSF VINYL SHEET FLOORING — EXISTING WOOD FLOOR BOARDS TRACK OF STUD WALL WITH ASPHALT SATURATED FELT.
 E— REVETEMENT DE SOL EN FEUILLES DE VINYLE
° WD Wooh NOUVEL ASSEMBLAGE DE PLAFOND — TYPIQUE — EXISTING WALL. issued or revised
3 BOIS A COTE DE RESISTANCE AU FEU D'UNE (1) HEURE gERFOESESRTSEE D'INTERIEUR, AVEC DE NOUVEAUX PROFILES RESSORTANT émis ou revisé
, WR WASTE RECEPTACLE — DEUX (2) NOUVELLES EPAISSEURS DE GYPSE DE 15,9 mm DE _FOURRURE
L EVATION =\ T EVATION CONTENEUR A DECHETS CHACUNE ET DE TYPE X. FINITION DE PEINTURE. — NOUVEAU GYPSE DE 13 mm. FINITION DE PEINTURE. ,
c — NOUVEAUX PROFILES EN METAL SOUPLE, A 400 mm D’ENTRE — NOUVEAUX MONTANTS EN METAL DE 152 mm, A 400 mm D'ENTRE
ELEVATION ELEVATION AXES. AXES. SE SERVIR D’UN FEUTRE SATURE D’ASPHALTE POUR
— SOLIVEAUX EXISTANTS EN BOIS ET DE £50 mm SUR 254 mm, A ENVELOPPER LE RAIL OU LA LISSE INFERIEURE DU MUR A
+600 mm D’ENTRE AXES. COLOMBAGE.
— NOUVELLE NATTE INSONORISANTE DE TROIS COUCHES, EN LAINE — MUR EXISTANT. 4 | REVISION -1 2015/02/04
MINERALE ET DE 75 mm, POUR L’EPAISSEUR TOTALE DE 225 MM.
DOOR DETAIL NOTES: :
5 DOOR DETAL_NOTES: — PLANCHES EXISTANTES DE PLANCHER EN BOIS. NEW INTERIOR FURRED OUT WALL ON EXISTING INTERIOR WAL ° | TENDER/POUR SobMIssion 2o1artene
< — NEW 13mm GYPSUM BOARD. PAINT FINISH. 2 ISSUED FOR 99% REVIEW 2014/11/28
~ A)  STAINLESS STEEL TOP RAIL J)  STAINLESS STEEL PUSH PLATE/ PULL NEW _DROPPED CEILING AND CEILING BULKHEAD ASSEMBLY — NEW 13MM PLYWOOD SHEATHING FLOOR TO CEILING. .
// ) RAIL SUPERIEUR EN ACIER INOXYDABLE BAR @ ’ ’ — NEW 64MM METAL STUDS @ 400mm O.C.. WRAP BOTTOM SILL TRACK 1 ISSUED FOR 66% REVIEW 2014/10/31
PLAQUE DE PQUSSEE ET (OU) BARRE — ipti
150 /150 B)  GLASS JOINT PLAQUE DE POUSSEE ET (0U) B4 2 T GYPSUM BOARD. PAINT FINISH. _ OF STUD WALL WITH ASPHALT SATURATED FELT. o. description date
, JOINT DANS LE VERRE . WINDOW SCHEDULE / EXISTING WALL. -
1 K) DOOR LEVER HANDLE — METAL FRAMING @ 400mm O.C. VN E - project
C)  GLASS FiLM - MUR EXISTANT D'INTERIEUR, AVEC DE NOUVEAUX PROFILES RESSORTANT
1 $ > PELLICULE A VITRAGE ) POIGNEE DE PORTE A LEVIER BORDEREAU DES FENETRE NOUVEL ENSEMBLE DE PIAFOND SURBAISSE ET DE CLOISON DE FOURRURE projet
el D)  STANLESS STEEL BOTTOM RAIL L)  METAL DOOR FRAME SUSPENDUE DE PLAFOND (DE TYPE C—1, COMME CI—HAUT) — NOUVFAU G
/ o RAIL INFERIEUR EN ACIER INOXYDABLE BATI DE PORTE EN METAL +1524 — GYPSE DE 12,7 mm. FINITION DE PEINTURE. _ mgwgﬁg gE\P/EEEh?EN; BENmrgéN?SgLOPNLABEEPETTSS E{ 3 mm ET CE
SIN E)  10mm TEMPERED GLASS W)  HOLLOW-METAL DOOR — OSSATURE EN METAL, A 400 mm D’ENTRE AXES : ’ CAFETERIA REHABILITATION/
/ Nim VERRE RECUIT DE 8 mm PORTE EN METAL CREUX 50 ’ : DU PLANCHER JUSQU'AU PLAFOND
e 9 %%Egﬁguoré Aé_h %R u?f S?:DEE F)  30mm DIA. STANLESS STEEL DOOR N) REDé?VABLE GLAZING STOP — NOUVEAUX MONTANTS EN METAL DE 64 mm, A 400 mm D’ENTRE ,
— PULL AND STANDOFF ARETE DE VITRAGE ENLEVABLE A ) > A ‘A A
. 1 M e o PULL AND STANDOFF e e B ENED NG Siop NTERIOR WALLS: XES. SE SERVIR D'UN FEUTRE SATURE D'ASPHALTE POUR REHABILITATION
) D, GIER INOXYDABLE ET DE 30 o 0E v . : ENVELOPPER LE RAIL OU LA LISSE INFERIEURE DU MUR A ,
(©007) VU DU COTE DE LA CAFETERIA RETE DE VITRAGE INAMOVIBLE MURS D'INTERIEUR : COLOMBAGE DE LA CAFETERIA
DIAMETRE, AVEC ELEMENT EN DECALE Q)  STAINLESS STEEL PUSH PLATE '
\ G)  6mm THICK TEMPERED GLASS PLAQUE DE POUSSEE EN ACIER = = NEW INTERIOR PARTITION WALL — MUR EXISTANT.
"EPA A [e 0]
\ i) STANLESS STEEL KCKPLAE ON R Musk BoLT 8 — NEW TWO LAYERS 13mm GYPSUM BOARD. PAINT FINISH.
o BOTH SIDES OF DOOR. VERROU ENCASTRE = — NEW 92mm METAL STUDS @ 400mm O0.C.. WRAP BOTTOM SILL EXISTING EXTERIOR MASONRY WALL TO REMAIN EXPOSED, CLEAN
. @ PLAQUE DE BUTEE EN ACER S)  DOOR HANGER TRACK OF STUD WALL WITH ASPHALT SATURATED FELT. EXISTING MASONRY WALL SURFACE AND MASONRY AT WINDOW JAMBS
S INXODYABLE, DE CHAQUE COTE DE LA SUSPENSION POUR PORTE COULISSANTE / / — MINERAL WOOL SOUND ATTENUATION BATT AND HEAD (REFER TO SPECIFICATIONS FOR CLEANING INFORMATION).
PORTE — NEW TWO LAYERS 13mm GYPSUM BOARD. PAINT. MUR EXISTANT DE MAGONNERIE A L’EXTERIEUR, DEVANT DEMEURER A drawing
ELEVATION 4 NOUVEAU MUR DE_CLOISONNEMENT D'INTERIEUR L’ETAT APPARENT; NETTOYER LA SURFACE MURALE ET EXISTANTE DE dessin
ELEVATION 7 — DEUX (2) NOUVELLES EPAISSEURS GYPSE DE 13 mm. FINITION MACONNERIE AINSI QUE LES OUVRAGES DE MACONNERIE A
WOOD MULLION DIVIDER /# DE PEINTURE. ) L'EMPLACEMENT DES JAMBAGES ET DU LINTEAU. SE REPORTER AU DEVIS
MENEAU SEPARATEUR @D @D S’CI;[I{I\T/IE’QUEXEASON;IAENTSSIERE/II\IR MDE,L/?IL EEEUT?JRZE rg/:ﬂT:U é;g’ism;\uE AFIN' DE RETROUVER LES RENSEIGNEMENTS PERTINENTS SUR LE
. NETTOYAGE.
@9 (-9 POUR ENVELOPPER LE RAIL OU LA LISSE INFERIEURE DU MUR A LEGENDS & SCHEDULES /
150 COLOMBAGE. z
75 (-5  (Wp-6) NATTE INSONORISANTE EN LAINE MINERALE LEGENDES ET BORDEREAU
DEUX (2) NOUVELLES EPAISSEURS GYPSE DE 13 mm. FINITION
100 50 4 150 [(F}— DE PEINTURE.
M }— NEW WINDOWS, TYPICAL OF ALL WINDOWS
F R w ‘H * CONFIRM ROUGH OPENING DIMENSIONS ON SITE NEW INTERIOR PARTITION WALL
= {1 N NEW DOUBLE HUNG, OPERABLE BOTTOM SASH, WOOD WINDOW, — NEW TWO LAYERS 13mm GYPSUM BOARD. PAINT FINISH.
R | \ DOUBLE GLAZING, WITH EXTERIOR INSECT SCREEN (TWO WINDOWS PER BAY — NEW 152mm METAL STUDS @ 400mm O.C.. WRAP BOTTOM approved by
‘I'w e 1 \\\ i | WITH WOOD MULLION DIVIDER IN BETWEEN. PAINT FINISH. SILL TRACK OF STUD WALL WITH ASPHALT SATURATED FELT. approuvé par M. MARTIGNAGO
‘ . k- A o — MINERAL WOOL SOUND ATTENUATION BATT Jesianed b
‘ ) NOUVELLES FENETRES: DETAIL TYPIQUE A L'EMPLACEMENT DE — NEW TWO LAYERS 13mm GYPSUM BOARD. PAINT. oY M. MARTIGNAGO
F BRI G TOUTES LES FENETRES , NOUVEAU MUR DE CLOISONNEMENT D’INTERIEUR sup
N P - * CONFIRMER LES DIMENSIONS D'OUVERTURES BRUTES SUR — DEUX (2) NOUVELLES EPAISSEURS GYPSE DE 13 mm. drawn by S. SIDDONS [441
3 PLACE. NOUVELLE FENETRE A GUILLOTINE SIMPLE EN BOIS, FINITION DE PEINTURE. dessiné par : [1441]
" N e o 7 j AVEC CHASSIS INFERIEUR A CAPACITE DE MANOEUVRE; FENETRE NOUVEAUX MONTANTS EN METAL DE 152 mm, A 400 mm e SEE SSUE DATE 556 A8 NOTED
- - A DOUBLE VITRAGE, AVEC MOUSTIQUAIRE EXTERIEUR (DEUX D’ENTRE AXES. SE SERVIR D'UN FEUTRE SATURE D’ASPHALTE : 2 . . :
PULL-BAR PLAN DETAIL / GLASS DOOR, SECTION PROFILE / GLASS DOOR, PLAN PROFILE / FENETRES PAR BAIE, AVEC UN MONTANT OU UN MENEAU POUR ENVELOPPER LE RAIL OU LA LISSE INFERIEURE DU AVOIR DATE DEMISSION <chelle TEL QUINDIQUE
POIGNEE DE TIRAGE DE PORTE PORTE EN VERRE, PROFILE PORTE EN VERRE, PROFILE EN PLAN SEPARATEUR EN BOIS ENTRE LES DEUX FENETRES). A FINI DE MUR A COLOMBAGE. NCC project no. sheet no.
TRANSVERSALE PEINTURE. — NATTE INSONORISANTE EN LAINE MINERALE no. du projet de la CCN  no. de la feuille
— DEUX (2) NOUVELLES EPAISSEURS GYPSE DE 13 mm.
(0007) FINITION DE_PEINTURE. DC 1110-23 AQ.2
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1\ FLOOR PLAN SCALE  1: 50

\A/ PLAN D'ETAGE

31.
32.
33.
34.

35.

36.

37.

39.

41,

42,

. REPAIR AND REPAINT ENTIRE WALL AFTER INSTALLATION OF NEW

DOOR, NEW DOOR FRAME, AND NEW CONDUIT FOR FUTURE
POWER-ASSIST DOOR OPERATOR ASSEMBLY.

REPARER ET REPEINDRE LE MUR AU COMPLET, UNE FOIS TERMINE LE
MONTAGE DE LA NOUVELLE PORTE ET DU NOUVEAU BATI. NOUVEAU
CONDUIT POUR LE FUTUR ASSEMBLAGE D'OPERATEUR DE PORTE
AUTOMATIQUE.

—RESERVED-

—RESERVE-

EXISTING QUARRY TILE ON CONCRETE SLAB.

CARRELAGE EXISTANT DE CARRIERE, SUR UNE DALLE EN BETON
OUTLINE OF NEW FLOATING CEILING ABOVE.

DELIMITATION DU NOUVEAU PLAFOND FLOTTANT AU-DESSUS

NEW ANODIZED ALUMINUM FLOOR FINISH TRANSITION TRIM.

NOUVEAU SEUIL EN ALUMINIUM, A L'EMPLACEMENT DE L'OUVRAGE DE
TRANSITION DE FINITION DE PLANCHER

PROVIDE NEW 13MM GYPSUM BOARD ON NEW FURRING AT 400MM
0.C ON EXISTING WOOD STUDS FROM FLOOR TO CEILING, GYPSUM
BOARD TO HAVE PAINT FINISH. FURR OUT GYPSUM BOARD AT WALL
SO THAT FINISH FACE ALIGNS WITH FINISH FACE OF GYPSUM BOARD
AT BEAM. SEE SECTION DETAIL ON A3.

PREVOIR DU NOUVEAU GYPSE DE 13 mm SUR DE NOUVEAUX
PROFILES DE FOURRURE, A 400 mm D’ENTRE AXES, SUR DES
MONTANTS EXISTANTS ET EN BOIS ET CE, A PARTIR DU PLANCHER
JUSQU'AU PLAFOND. GYPSE, A REVETIR D'UNE FINITION DE PEINTURE.
AMENAGER LE MUR AVEC DES PROFILES DE FOURRURE POUR LE
GYPSE, DE SORTE QUE LA FAGADE DE FINITION S’ALIGNE AVEC LA
FAGADE DE FINITION DU GYPSE A L'EMPLACEMENT DE LA POUTRE.
VOIR LE DETAIL EN COUPE DU DESSIN A3.

PROVIDE NEW PAINT FINISH TO ALL WALLS FROM FLOOR TO CEILING.
PREVOIR UNE NOUVELLE FINITION DE PEINTURE SUR TOUS LES MURS
ET CE, A PARTIR DU PLANCHER JUSQU'AU PLAFOND.

PROVIDE NEW 2-38X140MM WOOD STUD FRAMING AT 400 MM 0.C.
LOCATE NEW WOOD STUD WITHIN EXISTING STUD FRAMING. SECURE
AND SCREW NEW STUDS TO TOP AND BOTTOM WOOD SILL PLATES.
PREVOIR UN NOUVEL OUVRAGE D'OSSATURE A MONTANTS DOUBLES
ET DE 38 mm SUR 140 mm, A 400 mm D’ENTRE AXES. MONTER
LE NOUVEAU COLOMBAGE EN BOIS A L'INTERIEUR DE L'OSSATURE
EXISTANTE DE COLOMBAGE. VISSER SOLIDEMENT LES NOUVEAUX
MONTANTS AUX LISSES SUPERIEURE ET INFERIEURE EN BOIS.

. PROVIDE NEW WOOD STUD SILL PLATE. SECURE TO NEW WALL STUD

FRAMING. WRAP BOTTOM OF NEW SILL PLATE WITH ASPHALT
SATURATED FELT.

FOURNIR NOUVELLE LISSE BASSE AU MUR D’OSSATURE DE BOIS.
FIXER AU NOUVEAU MUR D'OSSATURE DE BOIS. ENVELOPPER LE
DESSOUS DE LA NOUVELLE LISSE DE PAPIER CONSTRUCTION
ASPHALTE.

INSTALL NEW SERVERY EQUIPMENT OVER TOP OF NEW CERAMIC TILE
FLOOR FINISH. TYPICAL.

INSTALLER LE NOUVEL EQUIPENT DE SERVICE SUR LA NOUVELLE
FINITION DE TUILE. TYPIQUE.

. PROVIDE NEW VINYL COMPOSITE TILE FLOOR FINISH ON EXISTING

CONCRETE SLAB.

FOURNIR NOUVELLE FINITION DE TUILE A COMPOSITION DE VINYLE
SUR LA DALLE DE BETON EXISTANTE.

PROVIDE NEW CERAMIC TILE FLOOR FINISH ON EXISTING CONCRETE
SLAB.

FOURNIR NOUVELLE FINITION DE TUILE DE CERAMIQUE SUR LA
DALLE DE BETON EXISTANTE.

PROVIDE 19x90mm SOLID CLEAR PINE SUPPORT LEDGER AROUND
PERIMETER OF NEW SHELF. SECURE TO BLOCKING IN WALL.
FOURNIR UN SUPPORT DE 19X90MM EN PIN CLAIR AUTOUR DU
PERIMETRE DE LA NOUVELLE ETAGERE. FIXE AU BLOCAGE DANS LE
MUR.

DRAWING NOTES — SHEET Aft:
NOTES DE DESSIN — PAGE Afl:

THESE NOTES APPLY TO DRAWING SHEET A1 ONLY:
CES NOTES S’APPLIQUENT A LA PAGE DE DESSINS A1
SEULEMENT:

1.

10.

1.
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.
22,
23,

24,

25.

26.

27.

28,
29,

REFER TO FOOD SERVICES DRAWINGS FOR MILLWORK CABINETS AND
EQUIPMENT LAYOUT. TYPICAL.

SE REPORTER AUX DESSINS DES SERVICES ALIMENTAIRES AFIN DE
RETROUVER L’AMENAGEMENT DES ARMOIRES D'EBENISTERIE ET DE
L’APPAREILLAGE (DETAIL TYPIQUE).

PROVIDE STAINLESS STEEL CORNER GUARD, No 4 FINISH, 1.3MM
THICK GAUGE, 50MM WIDE (EACH LEG) BY 900MM HIGH, ADHERE
AND SCREW TO WALL. SCREW AT TOP AND BOTTOM AND MID HEIGHT.
PREVOIR UN GARDE—COIN EN ACIER INOXYDABLE, A FINI DU N° 4,
DE CALIBRE CORRESPONDANT A UNE EPAISSEUR DE 1,3 mm ET DE
50 mm DE LARGEUR (CHAQUE PATTE) SUR 900 mm DE HAUTEUR.
A COLLER EN PLACE ET A VISSER AU MUR. VISSAGE, AU HAUT, AU
BAS ET AU POINT MITOYEN QU AU MITAN.

12.7MM GYPSUM AND 92MM METAL STUDS WALL TO TOP OF NEW
UPPER CABINETS. COORDINATE WITH FOOD SERVICES DRAWINGS. SEE
ELEVATIONS.

MUR EN GYPSE DE 12,7 mm ET A MONTANTS EN METAL DE 92
mm; A PROLONGER JUSQU'A LA PARTIE SUPERIEURE DES
NOUVELLES ARMOIRES SUPERIEURES. TRAVAUX, DEVANT FAIRE
L'OBJET D’UNE COORDINATION AVEC LES DESSINS DES SERVICES
ALIMENTAIRES. VOIR LES ELEVATIONS.

EXACT DIMENSION TO BE COORDINATED WITH FOOD SERVICES
DRAWINGS.

DIMENSION EXACTE, DEVANT FAIRE L'OBJET D'UNE COORDINATION
AVEC LES DESSINS DES SERVICES ALIMENTAIRES.

NEW STRUCTURAL WOOD BEAM ABOVE, SEE STRUCTURAL.

NOUVELLE POUTRE DE CONSTRUCTION EN BOIS AU-DESSUS. VOIR LA
CHARPENTE.

NEW STRUCTURAL WOOD POST. SEE STRUCTURAL. PROVIDE TWO
LI%YSE'IBS OF 16MM FIRECODE GYPSUM BOARD ON ALL SIDES OF NEW
NOUVEAU POTEAU DE CONSTRUCTION EN BOIS. VOIR LA CHARPENTE.
PREVOIR DEUX EPAISSEURS DE GYPSE IGNIFUGE ET DE 16 mm
D'EPAISSEUR CHACUNE ET CE, DE TOUS LES COTES DU POTEAU
NEUF.

NEW DOUBLE HUNG WOOD WINDOW, DOUBLE GLAZED, COMPLETE
WITH EXTERIOR INSECT SCREEN, PAINT FINISH.

NOUVELLE FENETRE A GUILLOTINE SIMPLE EN BOIS ET A DOUBLE
VITRAGE; A AMENAGER AVEC UN MOUSTIQUAIRE A L’EXTERIEUR.
FINITION DE PEINTURE.

NEW QUARTZ, SOLID SURFACE SILL ON WOOD SUB-FRAMING AND
BLOCKING, TYPICAL.

NOUVEL APPUI A SURFACE SOLIDE AU QUARTZ, SUR UN OUVRAGE
SOUS—JACENT D’OSSATURE EN BOIS, AVEC TRAVAUX ASSORTIS DE
BLOCAGE (DETAIL TYPIQUE).

NEW FLOOR FINISH ON NEW CONCRETE SLAB ON TOP OF EXISTING
CONCRETE SLAB.

NOUVELLE FINITION DE PLANCHER SUR UNE NOUVELLE DALLE EN
BETON ET CE, PAR DESSUS LA DALLE EXISTANTE EN BETON.

NEW STAINLESS STEEL COAT HOOKS AND PHENOLIC SHELF. SEE
DETAILS.

NOUVEAUX CROCHETS A MANTEAUX EN ACIER INOXYDABLE ET
NOUVELLE ETAGERE A LA RESINE PHENOLIQUE. VOIR LES DETAILS.
BARRIER-FREE DOOR OPERATOR.

DISPOSITIF DE MAOEUVRE DE PORTE D’ACCES UNIVERSEL

PROVIDE NEW PAINT FINSIH TO WALLS AT BOTH SIDES OF DOOR AND
TO CEILING ABOVE DOOR, ALSO PAINT EXISTING WOOD BASEBOARD
AND WOOD WALL TRIM (WALL TRIM AT MID HEIGHT).

PREVOIR UNE NOUVELLE FINITION DE PEINTURE A L'EMPLACEMENT
DES MURS ET CE, DES DEUX COTES DE LA PORTE ET JUSQU'AU
NIVEAU DU PLAFOND AU—-DESSUS DE LA PORTE. PEINDRE AUSSI LA
PLINTHE EXISTANTE EN BOIS ET LA MOULURE MURALE EN BQIS
(MOULURE MURALE, SE TROUVANT A LA MI-HAUTEUR.).

PROVIDE 2 LAYERS OF 15.9MM TYPE X GYPSUM WALL BOARD ON
NEW METAL FURRING. GYPSUM BOARD OF COLUMN TO BE FLUSH
WITH GYPSUM BOARD OF WOOD BEAM ABOVE.

PREVOIR DEUX (2) EPAISSEURS DE GYPSE MURAL DE 15,9 mm ET
DE TYPE X, SUR DE NOUVEAUX PROFILES DE FOURRURE EN METAL.
LE GYPSE DE COLONNE DEVRA SE TROUVER A FLEUR DU GYPSE DE
LA POUTRE EN BOIS AU-DESSUS.

CLEAN UP EXPOSED BRICK AND CONCRETE FOUNDATION WALL, FROM
TOP OF NEW FLOOR SLAB TO UNDERSIDE OF NEW FIRE RATED
GYPSUM CEILING, INCLUDING BRICK AT JAMBS AND HEAD OF EACH
WINDOW OPENING, REFER TO SPECIFICATIONS FOR CLEANING
INFORMATION.

NETTOYER LA BRIQUE APPARENTE ET LE MUR DE FONDATION EN
BETON, A PARTIR DE LA PARTIE SUPERIEURE DE LA NOUVELLE DALLE
DE PLANCHER JUSQU'AU NIVEAU DE LA SOUS—FACE DU NOUVEAU
PLAFOND EN GYPSE IGNIFUGE, Y COMPRIS LA BRIQUE LE LONG DES
JAMBAGES ET DU LINTEAU DE CHAQUE OUVERTURE DE FENETRE. SE
REPORTER AU DEVIS AFIN DE RETROUVER LES RENSEIGNEMENTS
PERTINENTS SUR LE NETTOYAGE.

PROVIDE NEW PAINT FINISH TO WALL ON CORRIDOR SIDE, ALSO
PAINT EXISTING WOOD BASEBOARD AND WOOD WALL TRIM (WALL TRIM
AT MID HEIGHT).

PREVOIR UNE NOUVELLE FINITION DE PEINTURE SUR LE MUR ET CE,
DU COTE DU CORRIDOR. PEINDRE AUSSI LA PLINTHE EXISTANTE EN
BOIS ET LA MOULURE MURALE EN BOIS (MOULURE MURALE, A LA
MI-HAUTEUR DU MUR).

PROVIDE SOLID WOOD BLOCKING IN WALL TO SUPPORT UPPER
CABINETS. COORDINATE WITH FOOD SERVICES DRAWING.

PREVOIR UN OUVRAGE DE BLOCAGE EN BOIS SOLIDE DANS LE MUR,
AFIN DE SUPPORTER LES ARMOIRES SUPERIEURES. TRAVAUX, DEVANT
FAIRE L'OBJET D’UNE COORDINATION AVEC LES DESSINS DE
SERVICES ALIMENTAIRES.

PROVIDE 1200X1200X16mm PLYWOOD BACKUP, BEHIND GYPSUM TO
SUPPORT TELEVISION BRACKET. COORDINATE WITH ELECTRICAL
DRAWINGS AND WITH NCC REPRESENTATIVE ON SITE FOR EXACT
LOCATION.

PREVOIR UN OUVRAGE D'APPUI EN CONTRE-PLAQUE ET DE 1 200
mm SUR 1 200 mm SUR 16 mm, A L'’ARRIERE DU GYPSE, AFIN
DE SUPPORTER LE CROCHET DE TELEVISEUR. EMPLACEMENT EXACT,
DEVANT FAIRE L'OBJET D'UNE COORDINATION SUR PLACE ET CE,
AVEC LES DESSINS D'ELECTRICITE AINSI QU'AVEC LE REPRESENTANT
DE LA CCN.

PROVIDE CONTINUQUS 38 X 242MM SOLID WOOD BLOCKING IN WALL
BETWEEN WOOD STUDS TO SUPPORT NEW STEEL LINTEL FOR SLIDING
gTLGgg DOOR. SCREW FASTEN AND SECURE NEW BLOCKING TO
PREVOIR UN OUVRAGE DE BLOCAGE EN BOIS SOLIDE, EN CONTINU ET
DE 38 mm SUR 242 mm, DANS LE MUR ENTRE LES MONTANTS EN
BOIS, AFIN DE SUPPORTER LE NOUVEAU LINTEAU EN ACIER POUR LA
PORTE COULISSANTE EN VERRE. NOUVEL OUVRAGE DE BLOCAGE, A
VISSER AUX MONTANTS.

PROVIDE SOLID WOOD BLOCKING IN WALL TO SUPPORT COAT HOOKS
AND SHELF.

PREVOIR UN OUVRAGE DE BLOCAGE EN BOIS SOLIDE DANS LE MUR,
AFIN DE SUPPORTER LES CROCHETS A MANTEAUX ET L’ETAGERE.
CHANGE IN CEILING HEIGHT ABOVE. SEE REFLECTED CEILING PLAN.
CHANGEMENT DANS LA HAUTEUR DU PLAFOND AU-DESSUS. VOIR LE
PLAN DE PLAFOND REFLECHI.

BEAM ABOVE. SEE REFLECTED CEILING PLAN.

POUTRE AU-DESSUS. VOIR LE PLAN DE PLAFOND REFLECHI.

NO INSULATION REQUIRED INSIDE THIS PARTITION.

AUCUN ISOLANT N’EST REQUIS A L'INTERIEUR DE CETTE CLOISON.
OUTLINE OF FLOATING ACOUSTICAL CEILING ABOVE. SEE REFLECTED
CEILING PLAN.

DELIMITATION DU PLAFOND FLOTTANT ET INSONORISANT AU-DESSUS.
VOIR LE PLAN DE PLAFOND REFLECHI.

NEW BASEBOARD HEATER AND PIPING ALONG EXTERIOR WALL. REFER
TO MECHANICAL DRAWINGS AND SPECIFICATIONS.

NOUVELLE PLINTHE CHAUFFANTE ET NOUVELLE TUYAUTERIE LE LONG
DU MUR D’EXTERIEUR. SE REPORTER AUX DESSINS DE MECANIQUE
ET AU DEVIS.

OPENING IN EXISTING MASONRY WALL, ABOVE NEW BULKHEAD
AND/OR DROPPED CEILING, TO ACCOMMODATE DUCT INSTALLATION.
SEE MECHANICAL FOR ADDITIONAL INFORMATION.

OUVERTURE DANS LE MUR EXISTANT DE MAGONNERIE, AU-DESSUS DE
LA NOUVELLE CLOISON SUSPENDUE ET (OU) DU PLAFOND
SURBAISSE, AFIN D’ACCOMMODER LE MONTAGE DE CONDUITS. VOIR
LA MECANIQUE AFIN DE RETROUVER DE PLUS AMPLES
RENSEIGNEMENTS A CE SUJET.

OPENING IN EXISTING MASONRY WALL, TO ACCOMMODATE DUCT
INSTALLATION. SEE MECHANICAL FOR ADDITIONAL INFORMATION.
OUVERTURE DANS LE MUR EXISTANT DE MAGONNERIE, AFIN
D'ACCOMMODER LE MONTAGE DE CONDUITS. VOIR LA MECANIQUE
AFIN DE RETROUVER DE PLUS AMPLES RENSEIGNEMENTS A CE
SUJET.

PROVIDE NEW GYPSUM BOARD FINISH AT JAMBS AND HEAD ON
CORRIDOR SIDE OF NEW DOOR FRAME, PAINT FINISH.

PREVOIR UNE NOUVELLE FINITION EN GYPSE A L’EMPLACEMENT DES
JAMBAGE ET DU LINTEAU ET CE, DU COTE DU CORRIDOR DU
NOUVEAU BATI DE PORTE. FINITION DE PEINTURE.

NEW RECESSED ELECTRICAL PANEL. SEE ELECTRICAL.

NOUVEAU TABLEAU DE COURANT ENCASTRE. VOIR L'ELECTRICITE.
APPROXIMATE LOCATION OF NEW FLOOR DRAIN. EXACT LOCATION TO
BE COORDINATED ON SITE WITH NCC REPRESENTATIVE. PROVIDE
SLOPE TO DRAIN. REFER TO MECHANICAL DRAWINGS FOR ADDITIONAL
INFORMATION.

EMPLACEMENT APPROXIMATIF DU NOUVEAU DRAIN (AVALOIR) DE
PLANCHER. EMPLACEMENT EXACT, DEVANT FAIRE L'OBJET D'UNE
COORDINATION SUR PLACE ET CE, AVEC LE REPRESENTANT DE LA
CCN. PREVOIR UNE PENTE, EN DIRECTION DU DRAIN. SE REPORTER
AUX DESSINS DE MECANIQUE AFIN DE RETROUVER DE PLUS AMPLES
RENSEIGNEMENTS A CE SUJET.
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/1N REFLECTED CEILING PLAN / 1. s

\#2/ PLAFOND REFLECH]

CEILING TILE LEGEND
LEGENDE DE PLAQUE DE PLAFOND ACOUSTIQUE

'ACT1’ NOMINAL SIZE 610 X 2440 PERFORATED, WITH ACOUSTICAL BACKER
TAILLE NOMINAL 610 x 2440 PERFORE AVEC ECRAN ACOUSTIQUE.

'ACT2’ NOMINAL SIZE 610 X 1220 PERFORATED, WITH ACOUSTICAL BACKER
TAILLE NOMINAL 610 x 1220 PERFORE AVEC ECRAN ACOUSTIQUE.

'ACT3’ NOMINAL SIZE 305 X 1220 NO PERFORATION, NO ACOUSTICAL BACKER.
TAILLE NOMINAL 305 x 1220 PAS DE PERFORE ET PAS ECRAN ACOUSTIQUE.

'ACT4’ NOMINAL SIZE 305 X 1220 PERFORATED, WITH ACOUSTICAL BACKER.
TAILLE NOMINAL 305 x 1220 PERFORE AVEC ECRAN ACOUSTIQUE.

DRAWING NOTES — SHEET A2:
NOTES DE DESSIN — PAGE A2:

THESE NOTES APPLY TO DRAWING SHEET A2 ONLY:
CES NOTES S'APPLIQUENT A LA PAGE DE DESSINS A2
SEULEMENT:

1.

10.

1.

12.

13.
14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

NEW GYPSUM DROPPED CEILING ON METAL FRAMING AT
600MM O.C. U/S AT 2100 A.F.F. PAINT FINISH

NOUVEAU PLAFOND SURBAISSE EN GYPSE, SUR UNE
OSSATURE A MONTANTS EN METAL, A 600 mm D’ENTRE
AXES; SOUS—FACE, A 2 100 mm AU—DESSSUS DU
PLANCHER FINI. FINI DE PEINTURE.

NEW GYPSUM BULKHEAD ON METAL FRAMING. U/S AT
2400 A.F.F. PAINT FINISH

NOUVELLE CLOISON SUSPENDUE EN GYPSE, SUR UN
OUVRAGE D’OSSATURE EN METAL. SOUS—FACE DE LA
CLOISON, A 2 400 mm AU—DESSUS DU PLANCHER FINL.
FINI DE PEINTURE.

EXISTING STEEL BEAM, PROVIDE TWO LAYERS OF 15.9MM
TYPE X FIRECODE GYPSUM BOARD ON METAL FURRING AT
400MM O.C, TYPICAL ALL SIDES OF BEAM. U/S OF
GYPSUM AT +2345 AF.F.

POUTRE EXISTANTE EN ACIER. PREVOIR DEUX EPAISSEURS
DE GYPSE IGNIFUGE ET DE 15,9 mm D’EPAISSEUR
CHACUNE ET DE TYPE X, SUR DES PROFILES DE
FOURRURE EN METAL, A 400 mm D’ENTRE AXES. IL S’AGIT
ICl D'UN DETAIL TYPIQUE ET CE, DE TOUS LES COTES DE
LA POUTRE. SOUS—FACE DU GYPSE, A + 2 345 mm
AU-DESSUS DU PLANCHER FINI.

EXISTING WOOD BEAM, PROVIDE TWO LAYERS OF 15.9MM
TYPE X FIRECODE GYPSUM BOARD ON METAL FURRING AT
400MM 0.C, TYPICAL ALL AROUND BEAM. U/S OF GYPSUM
AT £2445 AF.F.

POUTRE EXISTANTE EN BOIS. PREVOIR DEUX EPAISSEURS
DE GYPSE IGNIFUGE ET DE 15,9 mm D’EPAISSEUR
CHACUNE ET DE TYPE X, SUR DES PROFILES DE
FOURRURE EN METAL, A 400 mm D’ENTRE AXES. IL S'AGIT
ICl D'UN DETAIL TYPIQUE ET CE, DE TOUS LES COTES DE
LA POUTRE. SOUS—FACE DU GYPSE, A + 2 445 mm
AU-DESSUS DU PLANCHER FINI.

NEW WOOD BEAM LAMINATED WITH 2 LAYERS 15.9MM TYPE
"X’ FIRECODE GYPSUM WALL BOARD ON METAL FURRING AT
400 MM O.C. U/S OF GYPSUM AT U/S PF BEAM TO BE
AT 2400MM A.F.F. SEE STRUCTURAL FOR ADDITIONAL
INFORMATION.

NOUVELLE POUTRE LAMELLEE EN BOIS, AVEC DEUX
EPAISSEURS DE GYPSE MURAL DE 15,9 mm, DE TYPE 'X’
ET A CODE DE RESISTANCE AU FEU, SUR DES PROFILES
DE FOURRURE EN METAL, A 400 mm D’ENTRE AXES.
SOUS—FACE DU GYPSE AU NIVEAU DE LA SOUS—FACE DE
LA POUTRE « PF », DEVANT SE TROUVER A 2 400 mm
AU-DESSUS DU PLANCHER FINI. VOIR LA CHARPENTE AFIN
DE RETROUVER DES RENSEIGNEMENTS ADDITIONNELS A CE
SUJET.

NEW PERFORATED METAL ACOUSTICAL SUSPENDED CEILING
COMPLETE WITH METAL TRIM EDGE, SUSPENDED AT
2440MM A.F.F. SEE CEILING TILE LEGEND TYPICAL.
NOUVEAU PLAFOND SUSPENDU ET INSONORISANT ET EN
METAL PERFORE, A AMENAGER AVEC UN REBORD DE
GARNITURE EN METAL ET A SUSPENDRE A 2 440 mm
AU-DESSUS DU PLANCHER FINI. VOIR LA LEGENDE DE
CARRELAGE DE PLAFOND. DETAIL TYPIQUE.

NEW LED POTLIGHT FIXTURE. INSTALLATION LOCATION AS
SHOWN ON ARCHITECTURAL DRAWINGS. TYPICAL AT NEW
GYPSUM CEILINGS. SEE ELECTRICAL.

NOUVEAU PROJECTEUR DIODIQUE. EMPLACEMENT DU
MONTAGE, SELON LES INDICATIONS DES DESSINS
D’ARCHITECTURE. IL S’AGIT ICI D’UN DETAIL TYPIQUE A
L’EMPLACEMENT DE NOUVEAUX PLAFONDS EN GYPSE. VOIR
L’ELECTRICITE.

NEW LINEAR LED FIXTURE SET INTO CEILING GRID, SEE
ELECTRICAL DRAWINGS AND SPECIFICATIONS.

NOUVEAU LUMINAIRE LINEAIRE ET DIODIQUE, A MONTER
DANS LE QUADRILLAGE DE PLAFOND. VOIR LES DESSINS
D’ELECTRICITE ET LE DEVIS.

NEW LINEAR LED FIXTURE SUSPENDED FROM GYPSUM
BOARD CEILING, SEE ELECTRICAL DRAWINGS AND
SPECIFICATIONS.

NOUVEAU LUMINAIRE LINEAIRE ET DIODIQUE, A SUSPENDRE
A PARTIR DU PLAFOND EN GYPSE. VOIR LES DESSINS
D’ELECTRICITE ET LE DEVIS.

NEW SPRINKLER HEAD. INSTALLATION LOCATION AS SHOWN
ON ARCHITECTURAL DRAWINGS. TYPICAL. SEE MECHANICAL
FOR ADDITIONAL INFORMATION.

NOUVELLE TETE DE GICLAGE. EMPLACEMENT DU MONTAGE,
SELON LES INDICATIONS DES DESSINS D’ARCHITECTURE
(DETAIL TYPIQUE). VOIR LA MECANIQUE AFIN DE
RETROUVER DE PLUS AMPLES RENSEIGNEMENTS A CE
SUJET.

SLIDING DOOR TRACK.

RAIL DE PORTE COULISSANTE

THE ENTIRE CAFETERIA AND SUPPORT SPACES WITHIN
DASHLINE AREA IS TO RECEIVE NEW 1—-HOUR FIRE RATED
CEILING ASSEMBLY TYPE C—1 (SEE CONSTRUCTION
ASSEMBLIES LEGEND ON A0.2) ALL OTHER SUSPENDED
AND OR DROPPED CEILINGS OR BULKHEADS ARE TO BE
INSTALLED BELOW AND IN ADDITION TO THE FIRE RATED
CEILING ASSEMBLY.

L’ENSEMBLE DES ESPACES DE LA CAFETERIA ET DES
LOCAUX DE SOUTIEN A L’INTERIEUR DE LA ZONE DELIMITEE
PAR DU POINTILLE DEVRA RECEVOIR UN NOUVEL
ASSEMBLAGE DE PLAFOND DE TYPE C—1 (VOIR LA
LEGENDE DES ASSEMBLAGES DE CONSTRUCTION DU DESSIN
A0.2.), CET ASSEMBLAGE ETANT COTE POUR OFFRIR UNE
RESISTANCE AU FEU D'UNE (1) HEURE. TOUS LES AUTRES
PLAFONDS SUSPENDUS ET (OU) SURBAISSES ET (OU)
TOUTES LES AUTRES CLOISONS SUSPENDUES DEVRONT
ETRE INSTALLES EN DESSOUS ET EN SUS DE CET
ASSEMBLAGE DE PLAFOND A COTE DE RESISTANCE AU FEU
D’'UNE (1) HEURE.

ALIGN EDGES.

ALIGNER LES REBORDS.

EXISTING WOOD BEAM, PROVIDE TWO LAYERS OF 15.9MM
TYPE X FIRECODE GYPSUM BOARD ON METAL FURRING
CHANNELS AT 400MM O.C, TYPICAL ON ALL SIDES OF
BEAM.

POUTRE EXISTANTE EN BOIS, AVEC DEUX EPAISSEURS DE
GYPSE MURAL DE 15,9 mm, DE TYPE 'X’ ET A CODE DE
RESISTANCE AU FEU, SUR DES PROFILES DE FOURRURE EN
METAL, A 400 mm D’ENTRE AXES. IL S'AGIT ICI D'UN
DETAIL TYPIQUE DE TOUS LES COTES DE LA POUTRE.
CLEAN EXISTING MASONRY AT HEAD OF WINDOW.
NETTOYER L'OUVRAGE EXISTANT DE MACONNERIE, LE LONG
DU LINTEAU DE FENETRE.

NEW GYPSUM BOARD AND PAINT AT HEAD OF DOOR.
NOUVEAU GYPSE ET NOUVELLE PEINTURE, A LA HAUTEUR
DU LINTEAU DE PORTE.

NEW MECHANICAL EXHAUST GRILLE. SEE MECHANICAL.
NOUVELLE GRILLE D’EXTRACTION DE MECANIQUE. VOIR LA
MECANIQUE.

NEW NON FIRE-RATED DROPPED GYPSUM BOARD CEILING
BELOW FIRE-RATED TYPE ’C—1" CEILING, ABOVE. PAINT
FINISH

NOUVEAU PLAFOND SURBAISSE EN GYPSE ET NON COTE
COMME OFFRANT UNE RESISTANCE AU FEU ET CE, A UN
NIVEAU PLUS BAS QUE LE PLAFOND IGNIFUGE ET DE TYPE
C—1, AU—-DESSUS. FINITION DE PEINTURE.

NEW PHENOLIC PLASTIC CEILING PANEL SUSPENDED FROM
CEILING ABOVE, TYPICAL

NOUVEAU PANNEAU DE PLAFOND EN PLASTIQUE
PHENOLIQUE, DE TYPE SUSPENDU DEPUIS LE PLAFOND
AU-DESSUS (DETAIL TYPIQUE).

BUTT JOINT BETWEEN EACH CEILING PANEL, TYPICAL.
ABOUTER LE JOINT ENTRE DEUX PANNEAUX DE PLAFOND
(DETAIL TYPIQUE).

PRE—FINISHED METAL EDGE TRIM AROUND PERIMETER OF
DROPPED CEILING.

MOULURE DE REBORD EN METAL PREFABRIQUE, A LA
PERIPHERIE DU PLAFOND SURBAISSE.

NEW CEILING MOUNTED LIGHT, REFER TO ELECTRICAL.
NOUVEAU LUMINAIRE DE MONTAGE AU PLAFOND. SE
REPORTER A L’ELECTRICITE.

PROVIDE PAINT FINISH TO NEW SPRINKLER PIPING, TYPICAL.
FOURNIR FINITION DE PEINTURE AU NOUVEAU CONDUIT DE
GICLEUR, TYPIQUE.

NEW 13mm GYPSUM BOARD DROPPED—CEILING, PAINT
FINISH. PROVIDE METAL FRAMING MEMBERS AT 610mm O.C.
AND SECURE IN PLACE.

NOUVEAU PLAFOND—BAS EN PANNEAU DE GYPSE 13MM,
FINITION DE PEINTURE. FOURNIR OSSATURE METALLIQUE A
810MM C.C. ET FIXER EN PLACE.

NEW ROPE—LIGHT LED FIXTURE. SEE ELECTRICAL DRAWINGS
AND SPECIFICATIONS.

NOUVELLE FIXTURE DE LUMIERE LED. VOIR DESSINS
ELECTRIQUE.

NEW METAL ACCESS DOOR. PAINT FINISH.

NOUVELLE PORTE D’ACCES METALLIQUE. FINITION DE
PEINTURE.

NEW GRILLE. REFER TO MECHANICAL.

NOUVELLE GRILLE, SE REFERER AU DESSIN MECANIQUE.
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(V\/\/\/R\ 11300 | +5908 28. NEW QUARTZ SOLID SURFACE SILL WITH MITERED JOINT. ll:\)lgé%v “\[1)8 NOTES SHEET AS: , ’ *
= o ST NOUVEAU SEUIL OU NOUVEL APPUI A SURFACE SOLIDE AU DESSIN — FEUILLE A3 {‘g
[ 15 22 1{ 42 | RCR RIS [ 16 | QUARTZ; A AMENAGER AVEC UN JOINT A MORTAISE. ’
(4 }{10 1+ 29. NEW CONTINUOUS WOOD BLOCKING AND SECURE TO THESE NOTES APPLY TO DRAWING SHEET A3 ONLY:
EXISTING MASONRY FOR SECUREMENT OF NEW RESILIENT CES NOTES S'APPLIQUENT A LA PAGE DE DESSINS A3
L A U il i fee N e —fp e e e g i e — — —— tr — — — —. e - ——. (| - — — — — — — — — — (| — (/[ — — — — — — — — — — —— — CHANNEL. SEULEMENT: *
T = NOUVEL OUVRAGE DE BLOCAGE EN BOIS ET EN CONTINU, | | oo e o FOR COORDINATION {;3& N
A FIXER SOLIDEMENT A L'OUVRAGE EXISTANT DE :
| 884584, MAGONNERIE ET CE, A DES FINS DE FIXATION DU ONLY. REFER TO FOOD SERVICES DRAWINGS FOR a’ ‘
| D01 ‘R: NV R rumglNClLuMRE AND EQUIPMENT DETAILS AND ELEVATIONS. *
50 '
30. WOOD FLOOR BOARDS ABOVE, TYPICAL. L APPARE e
ILLAGE ET LES ARMOIRES SONT PRESENTES A
%P‘ | %Sr&fs DE PLANCHER EN BOIS AU—DESSUS. DETAIL DES FINS DE COORDINATION SEULEMENT. SE REPORTER f
| > 31, PROVIDE FIRE—STOP AT ALL PIPE PENETRATIONS. AUX DESSINS DES SERVICES ALIMENTAIRES AFIN DE
| PREVOIE UN BUVRAGE DIGNIFUREAGE A L'EMPLACEMENT RETROUVER LES DETAILS ET LES ELEVATIONS DU MOBILIER
) I1+1
| ! OE DRMAUE SENETRATON DE TUAL o L G e S P et stos T Canada
Al - . .
T\ SEATING / p 3 CORR. 2 N IGAL D MECHANICAL PIPE. REFER TO 400MM O..C. WAL, PANT FINISH, EXTEND WALL HEIGHT
X 3| [ — ~ ALIGN WITH TOP OF NEW UPPER CABINETS.
| ‘z @ H ‘ |< -~ 5 -~ NOUVEAU TUYAU DE MECANIQUE ISOLE. SE REPORTER A COORDINATE HEIGHT WITH FOOD SERVICES DRAWINGS.
002 0 | - L] F-1a F=1 LA MECANIQUE. GYPSE DE 12,7 DE CHAQUE COTE DE MONTAN
| =" i | —; v — ¥ 33. NEW SOLID WOOD BLOCKING AT ROUGH OPENING. N A S - LA MG ~ Capital Planning and Real Asset Management Branch
V = 7777%7 V NOUVEL OUVRAGE DE BLOCAGE EN BOIS PLEIN, A DE PEINTURE ST.J?,LES FAQ;nDrES MURALES. PROLONGER LA Direction de I'aménagement de la capitale et gestion de I'immobilier
= — T —r- f4§ 4 L—Ii:?'\éZIEAR(\:/E\[/)IENT DE L'OUVERTURE A L'ETAT BRUT. HAUTEUR DU MUR, AFIN DE L’ALIGNER AVEC LA PARTIE
i ) - 5 Sl 5( . —RESERVE— SUPERIEURE DES NOUVELLES ARMOIRES SUPERIEURES. Design and Construction Division
55 NEW STEEL BEAM. REFER TO STRUGTURAL. HAUTEUR, DEVANT FAIRE L’OBJET D’UNE COORDINATION Division design et construction
) ) 7 ) ) ) 7 NOUVELLE POUTRE RAPPORTEE EN ACIER. SE REPORTER A | 3 é§§n§§SW3ESS'NS DES SERVICES ALIMENTAIRES.
Z : . 0D JOIST.
36 I;\,AE,,?HZAR&E;\IEES' 16mm TYPE X’ GYPSUM BOARD SOLIVEAU_EXISTANT EN BOIS director Claude Robert directeur
. - : 4. NEW STEEL BEAM AND GYPSUM BOARD. SEE STRUCTURAL ) )
n CROSS—SECTION DETAIL . DEUX NOUVELLES EPAISSEURS DE GYPSE DE TYPE X ET FOR ADDITIONAL INFORMATION.
W C O U P E TR A [\] S \/ER S A |_|—: DéTA| |_|_|—i E T: 50 5 ?&léﬁ T oF CYPSUM BOARD WITH WALL FAGE NOUVELLE POUTRE EN ACIER ET NOUVEL OUVRAGE EN ——————————
\ GYPSE. VOIR LA CHARPENTE AFIN DE RETROUVER DES
BEYOND. RENSEIGNEMENTS ADDITIONNELS A CE SUJET. consultant
ﬁblG[l)ﬂEELRA LA FAGADE DU GYPSE ET LA FACADE DU MUR 5. gg%l't:t: OF NEW WOOD POST AND EXISTING STUD WALL expert-conseil
. D.
[0 {14 | [0 {74 | 10 14 | 38. gg&}ﬁl’:Tgomgggslf&sglﬁl%%’%%Etoﬁﬁ%ﬁ AWhllPH oMM DELIMITATION DU NOUVEAU POTEAU EN BOIS ET DU MUR
EER [22 )15 | —_—— DIA BOLT AND NUT AT 300MM O.C. INSTALL BOLTS FOR 6 E,XE'VS,TANT A COLOMBAGE AU DELA 383 Parkdale Ave., Suite 201
P D Bl D T AT, . , DOUBLE HUNG WOOD WINDOW, PAINT FINISH, DOUBLE Ottawa Ontario Canada K1Y 4R4
: CK AND STAGER BOLTS. PROVIDE
V- X v GLAZED, COMPLETE WITH EXTERIOR INSECT SCREEN.
—————— — e W — e ———— -t ———— g4 ——— PAINT FINISH TO WOOD BLOCKING AND BOLTS. NOUVELLE FENETRE A GUILLOTINE SIMPLE EN BOIS ET A
ﬁ,ﬁ " r »v- ( 5 v I PREVOIR UN OUVRAGE DE BLOCAGE EN BOIS PLEIN ET EN KWC ARCHITECTS INC.
— —— T = = —=5 : = : il R AT D PR QUACE BN DI PLEN € DOUBLE VITRAGE. FINITION DE PEINTURE. A AMENAGER
| 1] 17 Lma NOUVEAU LINTEAU EN ACIER ET CE, EN SE SERVANT DE AVEC UN MOUSTIQUAIRE A L EXTERIEUR.
KNG HH ooLons D & Oe DiAME > 7. NEW 20MM QUARTZ, SOLID SURFACE SILL ON WOOD PHONE  (613) 238211
e o O “&OLRTEERETDES %ROUS ASSORTIS, SUB—FRAMING AND BLOCKING. TYPICAL. FAX (o13) a5-0500
Q @ Q [ 11 ] | Tonge I O e FE S, MONTER DES SOLONS DANS NOUVEAU SEUIL A SURFACE SOLIDE ET AU QUARTZ, DE 20 EMAIL  kwe@kwe-arch.com
| | QUINCONCE. PREVOIR UNE FINITION DE PEINTURE ET CE, A mm, SUR UN OUVRAGE SOUS—JACENT D OSSATURE EN
f - : BOIS AINSI QUE SUR UN OUVRAGE ASSORTI DE BLOCAGE.
o ’ )
3 i L'EMPLACEMENT DE L'OUVRAGE DE BLOCAGE EN BOIS ET 8. NEW CONCRETE SLAB ON TOP OF EXISTING CONCRETE
VENDING 7z 7z CAFETERIA / 92 g | DES BOULONS. SLAB AND NEW FLOOR FINISH.
XX XX H < 8 § | | 8 39. NEW 127x127x7.9MM THICK STEEL LINTEL, SECURE TO NOUVELLE DALLE EN BETON., PAR DESSUS LA DALLE north nord StOmp étampe
CORR. D007 006 ] [0} 005 NS H || S SEATING N T T o e NEw T EXISTANTE EN BETON, AVEC NOUVELLE FINITION DE ' :
PLANCHER. @0
- =5 o ® 5 il XX SLIDING GLASS DOOR AND_TRACK. INSTALL LINTEL IN A 9. NEW STAINLESS STEEL COAT HOOKS AND 300MM WIDE AN %
b N F-1 3 « F—1 227 (r-1) || | LEVEL POSITION. NEW STEEL LINTEL TO EXTEND ACROSS PHENOLIC SHELF. PROVIDE TWO ROWS OF HOOKS SPACED paa
Q (8] i 2 [ 8 ] [55 ] DOOR IN FULLY OPEN OR CLOSED POSITION. PROVIDE AT 200MM 0.C. PROVIDE SOLID WOOD BLOCK RO —
H —~ I ( PAINT FINISH TO EXPOSED PART OF STEEL LINTEL & ING IN WAL ARCHITECTS Z
I [ V ! NOUVEAU LINTEAU EN ACIER ET DE 127x127x7.9 n TO SECURE COAT HOOKS AND SHELF. / ‘
: — Y : ; : | (1| — 7 DEPAISSEUR. SE REPORTER AUSS! A La CHARPENIE. A NOUVEAUX CROCHETS A MANTEAUX EN ACIER INOXYDABLE N /) ,
P SRS PR PRI SN T HPLIR ) 5 ; < FIXER SOLIDEMENT A LA NOUVELLE POUTRE EN BOIS AINSI ET N%EVEkEEEETQGEROEJRANIEADEE?NEAESEEOLIQUE, DE 300 Z
QU’AUX MONTANTS AU DELA. NOUVEAU LINTEAU EN o ' , S DUN MAURIZIO! MARTIGHAGO
I ACIER. DEVANT SUPPORTER LA NOUVELLE PORTE CROCHET ESPACE A 200 MM D’ENTRE AXES. FOURNIR DES %,  LICENG &
7 COULISSANTE EN VERRE AINS| QUE SON RAIL. MONTER BLOCS EN BOIS MASSIF DANS MUR POUR SUPPORTE DES gy, 6202
LE LINTEAU DE NIVEAU. NOUVEAU LINTEAU EN ACIER, CROCHETS A MANEAUX ET ETAGERE. S00nngopnatsts
DEVANT SE PROLONGER DANS  TOUTE LA LARGEUR DE LA | 10. NEW PERFORATED METAL ACOUSTICAL SUSPENDED CEILING
a CROSS—SECTION DETAIL PORTE, LORSQU'ELLE EST EN  POSITION COMPLETEMENT COMPLETE WITH METAL TRIM AT PERIMETER.
1: 50 OUVERTE OU COMPLETEMENT FERMEE. LES PARTIES NOUVEAD PLAFOND SUSPENDY BT _INSONORISANT, EN
W COU |:) E Tl:\) AN S \/EF\) SA I_E D ETA| I_I_EE APPARENTES DU LINTEAU EN ACIER DEVRONT PRESENTER METAL PERFORE, A AMENAGER AVEC UNE MOULURE EN
- ——— UN FINI DE PEINTURE. METAL A LA PERIPHERIE.
— 40. NEW SLIDING DOOR TRACK SYSTEM. 11. MECHANICAL GRILLE /DIFFUSER. SEE MECHANICAL FOR
NOUVEAU SYSTEME DE PORTE COULISSANTE A RAILS ég:zlillj'iog#L(g:BORD'l':’léngoRWI;DI'!CGECANIQUE OR LA
ASSORTIS :
41. SPRINKLER MAIN TO RUN WITHIN JOIST SPACE, ALSO SEE MECANIQUE AFIN DE RETROUVER DES PLUS AMPLES
MECHANICAL. RENSEIGNEMENTS A CE SUJET. DETAIL TYPIQUE.
PRINCIPALE CANALISATION DE GICLAGE, A ACHEMINER A 12. NEW BASEBOARD HEATER UNIT AND INSULATING PIPING.
_ L'INTERIEUR DE L’ESPACE ENTRE LES SOLIVEAUX. VOIR REFER TO MECHANICAL DRAWINGS AND SPECIFICATIONS.
= AUSS! LA MECANIQUE. CLEAN EXISTING MASONRY AND CONCRETE WALL BEHIND.
‘ I |7 7777777777 42 PROVIDE NEW HOLE THROUGH EXISTING STEEL BEAM TO NOUVELLE PLINTHE CHAUFFANTE, A AMENAGER AVEC DE
I == L L G2 N Sy ——— - - - FACILITATE SPRINKLER MAIN, REFER ALSO TO LA TUYAUTERIE ISOLEE. SE REPORTER AU DEVIS ET AUX
o | 0 STRUCTURAL. DESSINS DE MECANIQUE. NETTOYER L’OUVRAGE EXISTANT
3 | == T Y S A —— PRATIQUER UN TROU DANS LA POUTRE EXISTANTE EN DE MAGONNERIE ET LE MUR EXISTANT ET ARRIERE EN
Qs I ——t N ACIER, AFIN DE FACILITER LE MONTAGE DE LA PRINCIPALE BETON.
.Hg | I 1 gméggﬁ%w DE GICLAGE; SE REPORTER AUSSI A LA 13. CLEAN UP EXPOSED BRICK AND CONCRETE FOUNDATION
- . WALL, FROM BOARD TOP OF NEW FLOOR SLAB TO
| SERV | \ I - . | 43. FILL FRAMING SPACE FULL WITH MINERAL WOOL UNDERSIDE OF NEW GYPSUM CEILING, INCLUDING AROUND
. o X | L ‘1\ [ INSULATION. EACH WINDOW OPENING JAMB AND HEAD, REFER TO
A | Xj 5] I . |—- | REMPLIR COMPLETEMENT L'ESPACE D'OSSATURE ET CE, EN SPECIFICATIONS FOR CLEANING INFORMATION.
N\ [ 005 ] 17— 158 | SE SERVANT DE_LAINE MINERALE ET ISOLANTE. NETTOYER LA BRIQUE APPARENTE ET LE MUR DE
i {5 DA7AN i I . 44. SECURE NEW STEEL LINTEL IN PLACE BEYOND, SECURE TO FONDATION EN BETON, A PARTIR DE LA PARTIE
) (/7\ < I o | NEW WOOD FRAMING. PROVIDE TWO — 10MM DIAMETER SUPERIEURE DE LA PLANCHE DE LA NOUVELLE DALLE DE
RS /s e T 1 J ygggml.gecsglég I%,IAJ;LHA'I?S';‘-I% LEMESCDX%%SATTH %ELI’R(;(H \EW PLANCHER JUSQU'AU NIVEAU DE LA SOUS—FACE DU
: .C. NOUVEAU PLAFOND EN GYPSE, Y COMPRIS LE TOUR DE
STEEL LINTEL ON SITE. CHAQUE FENETRE. SE REPORTER AU DEVIS AFIN DE
7 g FIXER SOLIDEMENT EN PLACE LE NOUVEAU LINTEAU EN RETROUVER LES RENSEIGNEMENTS PERTINENTS SUR LE
PLUS DE ACIER. A FIXER SOLIDEMENT AU NOUVEL NETTOYAGE.
OUVRAGE D’OSSATURE EN BOIS. PREVOIR DEUX (2) 14. NEW PRE—FINSHED METAL EDGE TRIM AROUND PERIMETER
a C R O S S s S EC —|-| O N D E TA| I_ TIRE-FONDS A BOIS DE 10 mm DE DIAMETRE, A NOYER OF SUSPENDED CEILING.
/ _ 1: 50 DANS UNE PROFONDEUR DE 75 mm, LE TOUT DEVANT NOUVELLE MOULURE DE REBORD EN METAL PREFABRIQUE,
W COU P E TR AN S \/ER SA |_E D ETA| |_|_EE ETRE FONCTION D’'UN ESPACEMENT D’ENTRE AXES DE 400 A LA PERIPHERIE DU PLAFOND SUSPENDU.
mm. COORDONNER SUR PLACE L'EMPLACEMENT DES 15. EXISTING STEEL BEAM, PROVIDE TWO LAYERS OF 15.9MM
TROUS DANS LE NOUVEAU LINTEAU EN ACIER. TYPE X GYPSUM BOARD ON METAL FURRING AT 400MM
JAVAVAY-=AVAVAY, | 45. RUN NEW MECHANICAL PIPING INSIDE WALL. 0.C ON ALL SIDES OF BEAM.
ACHEMINER LA NOUVELLE TUYAUTERIE DE MECANIQUE A BgueTRE EXISTANTE EN ACIER. PREVOIR DEUX EPAISSEURS
H UINTERIEUR DU MUR. YPSE DE TYPE X ET DE 15,9 mm CHACUNE, SUR issued or revised
E -m M , . .
ﬁﬂ“ 3 46. NEW STEEL CHANNEL FROM SLAB TO UNDERSIDE OF DES PROFILES DE FOURRURE EN METAL, A 400 mm emis ou revise
1 6 N D’ENTRE AXES ET CE, DE TOUS LES COTES DE LA
AN A AL = STEEL LINTEL ABOVE, SECURE TO MASONRY WALL, SEE POUTRE.
_ , = DETAIL 7 ON A3. PAINT FINISH. 16. EXISTING WOOD BEAM, PROVIDE TWO LAYERS OF 15.9MM
~ = NOUVEAU PROFILE EN ACIER, A PARTIR DE LA DALLE TYPE X GYPSUM BOARD ON METAL FURRING ALL AROUND.
’ JUSQU'A LA SOUS—FACE DU LINTEAU EN ACIER POUTRE EXISTANTE EN BOIS. PREVOIR DEUX EPAISSEURS
H AU—DESSUS; A FIXER SOLIDEMENT AU MUR DE DE GYPSE DE TYPE X ET DE 15,9 mm CHACUNE ET CE,
_ < i = 'E)ASCISE,\IIHTESIIQEE VOIR LE DETAIL 7 DU DESSIN A3. FINITION iBBrOBERS PROFILES DE FOURRURE EN METAL, TOUT
- [ 35 ] . _
¢-1 |QL< iz 47. CUT STEEL CHANNEL AROUND MECHANICAL PIPING. 17. 258\3/&-: }200)(1 200X16MM_PLYWOOD BACKUP, BEHIND 4 REVISION - 1 2015/02/04
! _ 0 SUPPORT TV BRACKET.
(%] Sllle |7 y == (& L2 > | COUPER LE FROFLE BN o CIER AUTOUR DE LA ELECTRICAL DRAWNGS AND WITH NCG REPRESENTATIVE ON 3 | TENDER / POUR SOUMISSION 2014/12/16
’ [39] L&} 48. PROVIDE NEW 125MM X 6MM THICK PAINTED STEEL SITE FOR EXACT LOCATION. : 2 ISSUED FOR 99% REVIEW 2014/11/28
‘ DERRIERE LE GYPSE, PREVOIR UN OUVRAGE D’APPUI EN
CHANNEL AND SECURE TO EXISTING MASONRY WITH 9MM CONTRE—PLAGUE ET
H | DIAMETER SELF TAPPING MASONRY LAG BOLT AT 400MM —PLAQ DE 1 200 mm SUR 1 200 mm SUR 1 ISSUED FOR 66% REVIEW 2014/10/31
s / _ = —— 0.C. 16 mm, AFIN DE SUPPORTER LE CROCHET A TELEVISEUR.
. L — I I | ol | P — - PREVO|R UN NOUVEAU PROHLE EN AC|ER, A L’ETAT PEINT EMPLACEMENT EXACT, DEVANT FAIRE L'OBJET D'UNE no. descrlptlon date
oF SIM. 7 ,‘ - - ET DE 125 mm SUR 6 mm D'EPAISSEUR, A FIXER COORDINATION SUR PLACE ET CE, AVEC REPRESENTANT project
2o | A | [ 18 | 0 N [ ] SOLIDEMENT A L'OUVRAGE DE MAGONNERIE EXISTANT ET | 18 NEW SLIDING DOOR TRACK SECURE TO WOOD BLOCKING. projet
N Q | | SEATING / N 1 1 O, EN SE SERVANT DE TIRE_FONDS 2 MAGONNERIE ET A NOUVEAU RAIL DE PORTE COULISSANTE, A FIXER
= | XX CAFETER'A/ = N A - A , E 9 mm DE DIAMETRE ET 400 mm SOLIDEMENT ’
\ \ XX ‘ ‘ D'ENTRE AXES. A L’OUVRAGE DE BLOCAGE EN BOIS.
| . - (23] H ! | — 4. REQUIRED INSULATION NOT SHOWN TO MAINTAIN DRAWNG | 19. NEW TEMPERED GLASS SLIDING DOGR, SEE DOOR CAFETERIA REHABILITATION /
= . 3
| \ i= 0 13} L'ISOLANT REQUIS N'EST PAS PRESENTE ICI, AFIN DE AND SPECIFICATIONS. -
| | | P Nz > H ‘ GARDER LE DESSIN AUSSI CLAIR POSSIBLE. NOUVELLE PORTE COULISSANTE EN VERRE RECUIT. REHABILITATION
T a 1 50. NEW PHELONIC RESIN PLASTIC PANEL SUSPENDED FROM VOIR LA NOMENCLATURE DES PORTES ET LE DEVIS. L
| ¢_ | Wy W 26} > EXISTING CEILING ABOVE AND ALSO SECURED TO 20. NEW 16MM THICK X 90MM HIGH PAINTED SOLID CLEAR DE |_A C AFETER| A
| | 39 UNDERSIDE OF EXISTING UNISTRUT THAT SUPPORTS PINE WOOD BASEBOARD. TYPICAL THROUGHOUT CAFETERIA
v 29 H ‘ EXISTING PIPING. REFER ALSO TO REFLECTED CEILING AREAS. SECURE WOOD BASE IN PLACE. PROVIDE CAULKING
V¥ ‘ Q3 PLAN. AT TOP OF BASEBOARD AND ADJCENT TO WALL SURFACE.
| | < [19] \/\/\7@7’—‘ NOUVEAU PANNEAU DE PLAFOND EN PLASTIQUE O et n £ g by N ET SAns NOELD, 2819
~ PHENOLIQUE, DE TYPE SUSPENDU DEPUIS LE PLAFOND mm , , mm '
\ \ v | — H ‘ AU-DESSUS, ET FIXE SUR LE COTE INFERIEUR DE LA PEINT. IL S'AGIT ICl D'UN DETAIL TYPIQUE, A
SECTION DETAIL 'UNISTRUT" EXISTANT QUI SUPPORTE TUYAUX EXISTANTS. ggmgéﬁgﬁfﬂ SEETLH%C*XB%FS LEAN CF?LF/SERIF/?&EF\}(X)FS UN drawing
/5 L /s 6\ SECTION DETAIL s H | 51, S REPORTER AUSS| AU PLAN DE PLAFOND REFLECH. OUVRAGE DE CALFEUTRAGE LE LONG DE LA PARTIE dessin
#3/) COUPE DETAILLEE 3/ COUPE DETAILLEE R GUER T N METAL £ 00 o e | SUEEUEUAE B L FUNTHE G EST SOICENTE A
AXES. )
L] 21. SUSPENDED LED LIGHT FIXTURE, REFER TO ELECTRICAL.
CTT) [z} 4 \\\//\\\//\\\/ 52. PROVIDE RUBBEREBUMPER TO FACE OF STEEL CHANNEL. LUMINAIRE SUSPENDU ET DIODIQUE. SE REPORTER A
H FOURNIR UN ARRET DE CAOUTCHOUC SUR LA FACE DU LELECTRICITE.
<
glp ., /\\\/\\\/\\\ PROFILE METALLIQUE. 22. E;(lI-%TING STEEL BEAM EXTENDS TO UNDERSIDE OF WOOD CROSS SECTIONS & DETAILS /
53. PROVIDE DOOR STOP IN DOOR TRACK ABOVE. OR
<—{19] /\\///\\///\\// FOURNIR UN ARRET DE PORTE DANS LA GLISSIERE DE LA %%ﬁ?gﬁ égg\ﬁNTE EN ACIER, SE PROLONGEANT JUSQU’AU COUPE TRANVERSALE
4 PORTE Cl—DESSUS. , .
| /\///\///\// 54. SEE FLOOR PLAN FOR NEW WALL STUD INFORMATION. s G D paa S FACE DES PLANCHES DE PLANCHER & DETAILS
i \\ \\ \\ E%E?N'R UN ARRET DE PORTE DANS LA GLISSIERE DE LA | 23, PROVIDE SOLID WOOD CASING TRIM ALL AROUND WINDOW.
(A7 }—73 ad /\///\///\// 5. PROVIDE NEW VINYL COMPOSITE TILE FLOOR FINISH ON PREVOR N
= 7 . PREVOIR UN OUVRAGE DE BOISERIE EN BOIS PLEIN ET CE,
< <""‘> R ¥ \\\\\\\\\ EXISTING CONCRETE SLAB. TOUT AUTOUR DE LA FENETRE; A FINI DE PEINTURE. 5
& NN FOURNIR NOUVELLE FINITION DE TUILE A COMPOSITION DE | 24. PROVIDE SELF—ADHERING WATERPROOFING MEMBRANE ALL approved by
2 ; M. MAR
71 o LA VINYLE SUR LA DALLE DE BETON EXISTANTE. AROUND MASONRY ROUGH OPENING. approuvé par M. MARTIGNAGO
| N - \\/\\/\\/ PREVOIR UNE MEMBRANE D’HYDROFUGEAGE A -
(48] A 7% // // e AUTO—ADHERENCE, TOUT AUTOUR DE L'OUVERTURE DE designed by 1 B TIGNAGO
r’d < \\ \\ \\ MAGONNERIE A L’ETAT BRUT. congu par -
( PNIONN 25. SHIM, AND FILL SHIM SPACE WITH SPRAY FOAM
0 A ) _ 4 /\//\//\/ INSULATION ALL AROUND. drawn by S, SIDDONS
o L 2 g CALER ET REMPLIR L'ESPACE DE CALAGE, EN SE SERVANT dessiné par : [1441]
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NOTES DU DESSIN — FEUILLE A4 :

CES NOTES S’APPLIQUENT A LA PAGE DE DESSINS A4 * N CC
SEULEMENT: *

THESE NOTES APPLY TO DRAWING SHEET A4 ONLY:
1. MINIMUM CLEARANCE AT WASHROOM DOOR.
DEGAGEMENT MINIMUM A L’EMPLACEMENT DE LA PORTE DE

SALLE DE TOILETTES
2. MINIMUM CLEARANCE AT LAVATORY.

DEGAGEMENT MINIMUM A L’EMPLACEMENT DU LAVABO

3. MINIMUM CLEARANCE AT STALL DOOR.

DEGAGEMENT MINIMUM A L’EMPLACEMENT DE LA PORTE DE
CABINE

4. PROVIDE CONDUIT TO DOOR HEAD FOR FUTURE POWER [TY |
SUPPLY. SEE ELECTRICAL C d
PREVOIR UN CONDUIT A L’EMPLACEMENT DU LINTEAU DE ana a,
PORTE ET CE, POUR UNE AMENEE DE COURANT
EVENTUELLE. VOIR L’ELECTRICITE.

5. RECESSED COMBINATION PAPER TOWEL DISPENSER AND
WASTE RECEPTACLE. Capital Planning and Real Asset Management Branch
DISTRIBUTEUR DE SERVIETTES EN PAPIER, DE TYPE Direction de I'aménagement de la capitale et gestion de I'immobilier
ENCASTRE ET COMBINE A UNE POUBELLE ASSORTIE.

6. WALL MOUNTED LAVATORY COMPLETE WITH SHROUD AND
SENSOR OPERATED FAUCET. SEE MECHANICAL. Design and Construction Division
ENSEMBLE D'EPAULEMENT ET UN ROBINET A MANOEUVRE A
PARTIR D'UN CAPTEUR.

7. 610x910mm MIRROR COMPLETE WITH STAINLESS STEEL director - Claude Robert - directeur

L 900 L 300 FRAME, BOTTOM SILL OF MIRROR MOUNTED AT 975mm AFF

S MAX.
= ) W W max. MIROIR DE 610 mm SUR 910 mm, A AMENAGER AVEC UN e

GB VY GB BATI EN ACIER INOXYDABLE. APPUI INFERIEUR DU MIROIR, consultant
/ @ B) olf —\— A MONTER A 975 mm AU—DESSUS DU PLANCHER FINI AU

TPD PLUS.
1 FLOOR MOUNTED PRE-FINISHED METAL TOILET PARTITION

/ COMPLETE WITH A SELF—CLOSING DOOR WITH 'D’ PULLS,

900 300
MAX.

\

A
S|

GB A

¥

w
460 MIN.
480 MAX.

expert-conseil

610
MIN
o

PTD/WR HT.

383 Parkdale Ave., Suite 201
! glzﬁ%glf BLGAE;I;CH AND COAT HOOK. TO MOST RECENT 383 Parkdale Ave., Sute 201
CLOISON DE TOILETTE EN METAL PREFABRIQUE ET DE
MONTAGE AU PLANCHER, A AMENAGER AVEC UNE PORTE KWC ARCHITECTS INC.
A AUTO—-FERMETURE ET ASSORTIE DE POIGNEES DE TIRAGE
EN FORME DE « D » UNE CLENCHE DE MANOEUVRE ET UN
PORTE—MANTEAU. SELON LA PLUS RECENTE EDITION DE LA E;')C()NE Egigg ggg‘gé;;
NORME CAN/CSA B651. -
T 3 - 9. WALL MOUNTED POWDER COATED METAL URINAL PRIVACY EMAIL - lwe@kwe-arch.com

\‘II SCREEN.
ECRAN DE CONFIDENTIALITE D'URINOIR EN METAL ENDUIT

DE POUDRE ET DE MONTAGE MURAL.
ELEVATION 'A'/ ELEVATION 'B'/ 10. URINAL WITH AUTOMATIC FLUSH VALVE. SEE MECHANICAL. north nord stamp étampe
REVIEW MOUNTING HEIGHT WITH NCC REPRESENTATIVE :

ELEVATION A’ ELEVATION 'B' PRIOR TO COMMENCING INSTALLATION WORK.
URINOIR, AVEC SOUPAPE DE PURGE AUTOMATIQUE. VOIR
LA MECANIQUE. CONCURREMMENT AVEC LE REPRESENTANT
DE LA CCN, PASSER EN REVUE LA HAUTEUR DE MONTAGE
DE CET URINOIR ET CE, AVANT LA MISE EN ROUTE DES
TRAVAUX.

11. TOILET. SEE MECHANICAL.

4 < TOILETTE. VOIR LA MECANIQUE.
12

450 MIN.

8
E
810

100
100
60
400 min
60 max

i,

EGAL

. —RESERVED—
—RESERVE—

13. NEW CEILING MOUNTED LIGHT, REFER TO ELECTRICAL.
NOUVEAU LUMINAIRE DE MONTAGE AU PLAFOND. SE
REPORTER A L’ELECTRICITE.

ii 14. NEW CERAMIC TILE FLOOR FINISH ON TOP OF EXISTING

4 CONCRETE SLAB.

FOURNIR NOUVELLE FINITION DE TUILE DE CERAMIQUE SUR
LA DALLE DE BETON EXISTANTE.

15. APPROXIMATE LOCATION OF NEW FLOOR DRAIN. EXACT
LOCATION TO BE COORDINATED ON SITE WITH NCC
REPRESENTATIVE.

EMPLACEMENT APPROXIMATIF DU NOUVEAU DRAIN
(AVALOIR) DE PLANCHER. EMPLACEMENT EXACT, DEVANT
FAIRE L'OBJET D'UNE COORDINATION SUR PLACE ET CE,
AVEC LE REPRESENTANT DE LA CCN.

16. WALL MOUNTED STAINLESS STEEL GRAB BAR, PROVIDE
SOLID WOOD BLOCKING INSIDE WALL FOR SECUREMENT AND
SUPPORT OF GRAB BARS.

BARRE DE RETENUE EN ACIER INOXYDABLE ET DE
MONTAGE MURAL. PREVOIR UN OUVRAGE SOLIDE DE
BLOCAGE EN BOIS A L'INTERIEUR DU MUR ET CE, POUR LA
FIXATION ET LE SUPPORT DES BARRES DE RETENUE.

17. LAMINATE NEW 13mm GYPSUM BOARD ONTO EXISTING
SURFACE. PAINT FINISH.

COLLER LE NOUVEAU GYPSE DE 13 mm A LA SURFACE
EXISTANTE. FINITION DE PEINTURE.

18. PROVIDE NEW 13MM GYPSUM BOARD AT HEAD OF DOOR,
PAINT FINISH.

PREVOIR DU NOUVEAU GYPSE DE 13 mm, A LA HAUTEUR
DU LINTEAU DE PORTE. FINITION DE PEINTURE.

19. PROVIDE EMPTY BACK—BOX AND COVER PLATE FOR

4 FUTURE DOOR OPERATOR PADDLE.

FOURNIR UN BOITIER VIDE ET COUVERCLE POUR UN
EVENTUELLE OPERATEUR DE PORTE.

20. NEW CERAMIC TILE WALL BASE. PROVIDE CONTINUOUS
ANODIZED ALUMINUM TRIM AT TOP OF BASE.

NOUVELLE BASE DE CERAMIQUE MURALE. FOURNI UNE
MOULURE D’ALUMINIUM ANODISE AU—DESSUS DE LA BASE.

460 21. NEW 13mm GYPSUM BOARD DROPPED—CEILING, PAINT
FINISH. PROVIDE METAL FRAMING MEMBERS AT 610mm O.C.

460 980 AND SECURE IN PLACE.

NOUVEAU PLAFOND—BAS EN PANNEAU DE GYPSE 13MM,

FINITION DE PEINTURE. FOURNIR OSSATURE METALLIQUE A : :

610MM C.C. ET FIXER EN PLACE. issued or revised
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21.

22.

23.
24,

25.

26.

PROVIDE DOOR STOP IN TRACK FOR DOOR AT OPEN AND
CLOSED POSITION.

FOURNIR UN ARRET DE PORTE DANS LA GLISSIERE DE LA
PORTE DANS LA POSITION OUVERTE ET DANS LA POSITION
FERME.

PROVIDE PAINT FINISH TO NEW SPRINKLER PIPING, TYPICAL.
FOURNIR FINITION DE PEINTURE AU NOUVEAU CONDUIT DE
GICLEUR, TYPIQUE

NEW GRILLE. REFER TO MECHANICAL.

NOUVELLE GRILLE, SE REFERER AU DESSIN MECANIQUE.
PROVIDE STAINLESS STEEL CORNER GUARD, No 4 FINISH,
1.3MM THICK GAUGE, 50MM WIDE (EACH LEG) BY 900MM
HIGH, ADHERE AND SCREW TO WALL. SCREW AT TOP AND
BOTTOM AND MID HEIGHT.

PREVOIR UN GARDE—COIN EN ACIER INOXYDABLE, A FINI
DU N° 4, DE CALIBRE CORRESPONDANT A UNE EPAISSEUR
DE 1,3 mm ET DE 50 mm DE LARGEUR (CHAQUE PATTE)
SUR 900 mm DE HAUTEUR. A COLLER EN PLACE ET A
VISSER AU MUR. VISSAGE, AU HAUT, AU BAS ET AU
POINT MITOYEN OU AU MITAN.

NEW NON FIRE-RATED DROPPED GYPSUM BOARD CEILING
BELOW FIRE—RATED TYPE 'C—1’ CEILING, ABOVE. PAINT
FINISH.

NOUVEAU PLAFOND SURBAISSE EN GYPSE ET NON COTE
COMME OFFRANT UNE RESISTANCE AU FEU ET CE, A UN
NIVEAU PLUS BAS QUE LE PLAFOND IGNIFUGE ET DE TYPE
C—1, AU-DESSUS. FINITION DE PEINTURE.

PROVIDE NEW WOOD STUD SILL PLATE. SECURE TO NEW
WALL STUD FRAMING. WRAP BOTTOM OF NEW SILL PLATE
WITH ASPHALT SATURATED FELT.

FOURNIR NOUVELLE LISSE BASSE AU MUR D'OSSATURE DE
BOIS. FIXER AU NOUVEAU MUR D’OSSATURE DE BOIS.
ENVELOPPER LE DESSOUS DE LA NOUVELLE LISSE DE
PAPIER CONSTRUCTION ASPHALTE.

DRAWING NOTES — SHEET AS5:

NOTES DE DESSIN —

FEUILLE AS

THESE NOTES APPLY TO DRAWING SHEET A5 ONLY:
CES NOTES S'APPLIQUENT A LA PAGE DE DESSINS A5
SEULEMENT:

1.

10.

1.

12
13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

EQUIPMENT AND CABINETS SHOWN FOR COORDINATION
ONLY. REFER TO FOOD SERVICES DRAWINGS FOR
FURNITURE AND EQUIPMENT DETAILS AND ELEVATIONS.
TYPICAL.

L’APPAREILLAGE ET LES ARMOIRES SONT PRESENTES A DES
FINS DE COORDINATION SEULEMENT. SE REPORTER AUX
DESSINS DES SERVICES ALIMENTAIRES AFIN DE RETROUVER
LES DETAILS ET LES ELEVATIONS DU MOBILIER ET DE
L’APPAREILLAGE. DETAIL TYPIQUE.

NEW BULKHEAD. COORDINATE SIZE WITH NEW NEW
MECHANICAL DUCT. ALSO REFER TO REFLECTED CEILING
PLAN.

NOUVELLE CLOISON SUSPENDUE. FORMAT, DEVANT FAIRE
L'OBJET D’UNE COORDINATION AVEC LE NOUVEAU CONDUIT
DE MECANIQUE. SE REPORTER AUSSI AU PLAN DE PLAFOND
REFLECHI.

NEW 16x90mm HIGH SOLID CLEAR PINE WOOD BASEBOARD
— PAINT FINISH. SECURE NEW BASEBOARD IN PLACE.
PROVIDE CAULKING ALONG TOP SIDE OF BASEBOARD
ALONG WALL.

NOUVELLE PLINTHE EN PIN PLEIN ET SANS NOEUD, DE 16
mm SUR 90 mm DE HAUTEUR, AVEC FINI DE PEINTURE.
FIXER SOLIDEMENT EN PLACE LA NOUVELLE PLINTHE.
PREVOIR DU CALFEUTRAGE LE LONG DE LA PARTIE
SUPERIEURE DE LA PLINTHE, QUI LONGE LE MUR.
OUTLINE OF NEW VENDING MACHINE — N.I.C.. COORDINATE
WITH ELECTRICAL AND FOOD SERVICES DRAWINGS.
DELIMITATION DE LA NOUVELLE DISTRIBUTRICE AUTOMATIQUE.
NON INCLUSE AU CONTRAT. DEVANT FAIRE L'OBJET D’UNE
COORDINATION AVEC LES DESSINS D’ELECTRICITE ET DES
SERVICES ALIMENTAIRES.

NEW PUSH BUTTON FOR AUTOMATIC DOOR OPERATOR.
NOUVEAU BOUTON POUSSOIR POUR LE DISPOSITIF DE
MANOEUVRE DE PORTE AUTOMATIQUE

NEW AUTOMATIC DOOR OPERATOR/ENCLOSURE.

NOUVEAU DISPOSITIF DE MANOEUVRE DE PORTE
AUTOMATIQUE ET (OU) NOUVEL OUVRAGE D’EMBOITEMENT
NEW STAINLESS STEEL COAT HOOKS.

NOUVEAUX CROCHETS A MANTEAUX, EN ACIER INOXYDABLE
NEW PHENOLIC BOARD SHELF.

NOUVELLE ETAGERE A REVETEMENT PHENOLIQUE
gﬁwAS“sD'NG DOOR TRACK AND STEEL LINTEL, SEE DETAIL
NOUVEAU RAIL DE PORTE COULISSANTE ET NOUVEAU
LINTEAU EN ACIER. VOIR LE DETAIL DU DESSIN A—3.
WALL OPENING EXTENTS.

DELIMITATIONS D’OUVERTURE(S) MURALE(S)

NEW BASEBOARD HEATER UNIT c/w INSULATING PIPING,
REFER TO MECHANICAL.

NOUVELLE PLINTHE CHAUFFANTE, A AMENAGER AVEC DE LA
TUYAUTERIE ISOLEE. SE REPORTER A LA MECANIQUE.

NEW DOOR, SEE DOOR SCHEDULE.

NOUVELLE PORTE. VOIR LA NOMENCLATURE DES PORTES.
PROVIDE NEW 2—38X140MM WOOD STUD FRAMING AT 400
MM O.C. LOCATE NEW WOOD STUD WITHIN EXISTING STUD
FRAMING. SECURE AND SCREW NEW STUDS TO TOP AND
BOTTOM WOOD SILL PLATES.

PREVOIR UN NOUVEL OUVRAGE D'OSSATURE A MONTANTS
DOUBLES ET DE 38 mm SUR 140 mm, A 400 mm
D’ENTRE AXES. MONTER LE NOUVEAU COLOMBAGE EN BOIS
A LINTERIEUR DE L’OSSATURE EXISTANTE DE COLOMBAGE.
VISSER SOLIDEMENT LES NOUVEAUX MONTANTS AUX LISSES
SUPERIEURE ET INFERIEURE EN BOIS.

NEW STRUCTURAL WOOD POST, REFER ALSO TO
STRUCTURAL.

NOUVEAU POTEAU DE CONSTRUCTION EN BOIS. SE
REPORTER AUSSI A LA CHARPENTE.

SECURE NEW STEEL LINTEL IN PLACE, SECURE TO NEW
WOOD FRAMING AND NEW LINTEL. PROVIDE TWO — 10MM
DIAMETER WOOD LAG BOLT WITH 75MM EMBEDMENT AT
EVERY 400MM 0.C. COORDINATE HOLE LOCATIONS THROUGH
NEW STEEL LINTEL ON SITE.

FIXER SOLIDEMENT EN PLACE LE NOUVEAU LINTEAU EN
ACIER. A FIXER SOLIDEMENT AU NOUVEL OUVRAGE
D’OSSATURE EN BOIS AINSI QU’AU NOUVEAU LINTEAU.
PREVOIR DEUX (2) TIRE-FONDS A BOIS DE 9 mm DE
DIAMETRE, A NOYER DANS UNE PROFONDEUR DE 75 mm,
LE TOUT DEVANT ETRE FONCTION D’UN ESPACEMENT
D’ENTRE AXES DE 400 mm. COORDONNER SUR PLACE
L’EMPLACEMENT DES TROUS DANS LE NOUVEAU LINTEAU EN
ACIER.

FLOOR TRACK GUIDE FOR SLIDING DOOR. SECURE TO
FLOOR SLAB.

RAIL DE GUIDAGE AU PLANCHER, POUR LA PORTE
COULISSANTE; A FIXER SOLIDEMENT A LA DALLE DE
PLANCHER.

REFER TO REFLECTED CEILING PLANS FOR CEILING
INFORMATION, TYPICAL.

SE REPORTER AUX PLANS DE PLAFOND REFLECHI AFIN DE
RETROUVER LES RENSEIGNEMENTS AU SUJET DES
PLAFONDS. DETAIL TYPIQUE.

NEW LINEAR LED FIXTURE SUSPENDED FROM GYPSUM
BOARD CEILING, SEE ELECTRICAL DRAWINGS AND
SPECIFICATIONS.

NOUVEAU LUMINAIRES DEL SUSPENDUS AU PLAFOND
GYPSE. SE REPORTER AUSSI A LES DESSINS ET DEVIS
ELECTRIQUE.

EXISTING WOOD BEAM, PROVIDE TWO LAYERS OF 15.9MM
TYPE X FIRECODE GYPSUM BOARD ON METAL FURRING
glélmNELs AT 400MM O.C, TYPICAL ON ALL SIDES OF
POUTRE DE BOIS EXISTANTES. FOURNIR DEUX EPAISSEURS
DE GYPSE DE 15,9 mm CHACUNE ET DE TYPE X EN
METAL SOUPLE A 400 mm D’ENTRE AXES, TYPIQUE SUR
TOUS LES COTES D'UNE POUTRE.

PROVIDE 1200X1200X16mm PLYWOOD BACKUP, BEHIND
GYPSUM TO SUPPORT TV BRACKET. COORDINATE WITH
ELECTRICAL DRAWINGS AND WITH NCC REPRESENTATIVE ON
SITE FOR EXACT LOCATION.

DERRIERE LE GYPSE, PREVOIR UN OUVRAGE D’APPUI EN
CONTRE—PLAQUE ET DE 1 200 mm SUR 1 200 mm SUR
16 mm, AFIN DE SUPPORTER LE CROCHET A TELEVISEUR.
EMPLACEMENT EXACT, DEVANT FAIRE L'OBJET D’UNE
COORDINATION SUR PLACE ET CE, AVEC REPRESENTANT DE
LA CCN.
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